ISTANZA UFFICIALE DI NOTIFICA SISTEMA SIPSE/IPSE

RANGO GERARCHICO SUPERIORE DI DIRITTO INTERNAZIONALE Al SENSI DELLE NORME DI JUS
COGENS ERGA OMNES

LETTERA DI ACCOMPAGNAMENTO UFFICIALE

PREMESSA GIURIDICA FONDAMENTALE

CONSIDERANDO che il diritto all'autodeterminazione dei popoli costituisce norma imperativa del
diritto internazionale generale (jus cogens) ai sensi degli articoli 53 e 64 della Convenzione di
Vienna sul Diritto dei Trattati del 1969;

CONSIDERANDO che la Corte Internazionale di Giustizia, con Parere Consultivo del 19 luglio 2024,
ha espressamente riconosciuto il diritto all'autodeterminazione come norma di jus cogens;

CONSIDERANDO che gli obblighi derivanti dal diritto all'autodeterminazione hanno carattere erga
omnes, al cui rispetto hanno un interesse giuridicamente riconosciuto tutti gli Stati, in nome e per
conto della comunita internazionale;

CONSIDERANDO che la Corte Internazionale di Giustizia ha reiteratamente affermato che il diritto
dei popoli all'autodeterminazione ha carattere erga omnes (CIG, Parere Consultivo su Timor Est,
1995; CIG, Attivita armate sul territorio del Congo, 2005);

CONSIDERANDO che le norme imperative del diritto internazionale generale (jus cogens) danno
origine a obblighi erga omnes;

CONSIDERANDO che il principio di autodeterminazione dei popoli € riconducibile alle norme di
diritto internazionale cogente ai sensi degli articoli 53 e 64 della Convenzione di Vienna sul Diritto
dei Trattati;

RILEVANDO che il diritto dei Popoli a determinare liberamente il proprio statuto politico,
economico e sociale e inderogabile e inopponibile a qualsiasi autorita o istituzione che non ne
riconosca la legittimita;

DICHIARANDO che la sovranita dei Popoli, esercitata collettivamente, precede e fonda ogni altra
forma di sovranita istituzionale, e che nessun ordinamento giuridico puo legittimamente limitare o
comprimere l'esercizio di tale diritto fondamentale;

AFFERMANDO che il presente atto, in quanto espressione del diritto all'autodeterminazione dei
popoli quale norma di jus cogens erga omnes, si pone al vertice della gerarchia delle fonti del
diritto internazionale, prevalendo su qualsiasi trattato, accordo, regolamento o prassi contraria;

DICHIARANDO che gli obblighi erga omnes derivanti dal diritto all'autodeterminazione dei popoli
vincolano tutti gli Stati e tutte le organizzazioni internazionali, indipendentemente dalla loro
adesione a specifici trattati o convenzioni;

RILEVANDO che la Comunita Internazionale nel suo insieme ha un interesse giuridicamente
protetto al rispetto del diritto all'autodeterminazione dei popoli;

v

SIPSE Istituzione dei Popoli
Sede Istituzionale: Venezia Palazzo Ducale
Cancelleria: San Vito di Leguzzano (VI)
sipsesovereign@gmail.com
Sito Istituzionale: www.sipsesovereign.org



mailto:sipsesovereign@gmail.com
http://www.sipsesovereign.org/

CONSIDERANDO che nessuna disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale puo
derogare a una norma di jus cogens;

DICHIARANDO che il presente atto costituisce esercizio legittimo del diritto
all'autodeterminazione dei popoli, fondato su norme di jus cogens erga omnes che prevalgono su
gualsiasi altra fonte del diritto internazionale;

AFFERMANDO che i Popoli, nella loro collettivita, costituiscono il fondamento primario di ogni
ordinamento giuridico e che la sovranita appartiene al Popolo, che la esercita nelle forme e nei
limiti dell'autodeterminazione;

1. ORGANI DI VIGILANZA E MONETARI (LIVELLO CENTRALE)

Destinatari obbligati a registrare la contestazione di legittimita del debito e I'operativita del nuovo
sistema, in virtt degli obblighi erga omnes derivanti dal diritto all'autodeterminazione dei popoli
quale norma di jus cogens

1.1 Banca Centrale Europea (BCE) — Dipartimento Legale e Segreteria Generale

Indirizzo per la notifica formale dell'incompatibilita del sistema a debito con la sovranita dei
Popoli

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che la BCE provveda a:

Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.
Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire la
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

1.2 Banca d'ltalia — Vigilanza e Servizio Gestione Circolazione Monetaria

Per notificare I'avvio del sistema parallelo e la validita legale dei codici P-ISO (ZEC, LIS) nel
territorio

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che la Banca d'ltalia provveda a:
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Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.
Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire Ia
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

1.3 Autorita Bancaria Europea (EBA)

Per la notifica in merito agli standard P-ISO 4217, in funzione del principio di concorrenza tecnica
e pluralismo monetario

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che I'EBA provveda a:

Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.
Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire la
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

2. ISTITUZIONI GIURISDIZIONALI E INTERNAZIONALI (LIVELLO DI GARANZIA)

La notifica a questi organi costituisce atto di protesta formale e crea il precedente giuridico che la
Corte Internazionale per I'Autodeterminazione del SIPSE utilizzera come prova di avvenuta notifica
in caso di controversie, in virtu degli obblighi erga omnes derivanti dal diritto
all'autodeterminazione dei popoli quale norma di jus cogens

2.1 Corte di Giustizia dell'Unione Europea (CGUE)

Indirizzo per la notifica formale della contestazione sull'indebitamento odioso

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che la CGUE provveda a:
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Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.
Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire Ia
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

2.2 Corte Europea dei Diritti dell'Uomo (CEDU)
Per notificare la violazione del diritto all'autodeterminazione economica

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che la CEDU provveda a:

Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.
Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire Ia
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

2.3 Banca dei Regolamenti Internazionali (BRI/BIS)

L'istituto che funge da "banca delle banche centrali". La notifica per la validazione dello
standard P-ISO 4217 a livello globale

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che la BRI provveda a:

Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.
Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
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3. Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire la
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

3. ISTITUZIONI FINANZIARIE STRATEGICHE (LIVELLO OPERATIVO)

Enti con cui il SIPSE intratterra rapporti di compensazione o che rappresentano il sistema
finanziario da cui si sta effettuando la dissociazione

3.1 ABI (Associazione Bancaria Italiana)

Da notificare affinché le banche aderenti siano informate dell'operativita del sistema IPSE e
delle implicazioni sulla gestione del credito

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che I'ABI provveda a:

1. Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.

2. Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.

3. Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire la
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

3.2 Istituti Bancari Primari Nazionali (Dipartimenti Compliance e Legal)
E fondamentale notificare queste entita per stabilire le nuove regole di interoperabilita
Intesa Sanpaolo — Dipartimento Compliance e Legal

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che Intesa Sanpaolo provveda a:

1. Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-1ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.

2. Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.
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3. Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire la
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

UniCredit — Dipartimento Compliance e Legal

La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto.

Si richiede formalmente che UniCredit provveda a:

1. Aggiornamento della Compliance: prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217
(prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto
strumenti finanziari legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.

2. Ricezione della Contestazione: registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla
pretesa di oneri derivanti da sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali
vengono dichiarati inopponibili e privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.

3. Coordinamento Tecnico: designare un referente di contatto per le questioni inerenti
I'interoperabilita tra i flussi monetari del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire Ia
continuita dei servizi economici nel pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

STRATEGIA DI INVIO RACCOMANDATA

1. Priorita di Notifica

Inviare in via prioritaria a BCE e Banca d'ltalia. La ricezione da parte di queste due autorita
costituisce il punto di non ritorno per la legittimazione del sistema IPSE come controparte
istituzionale.

2. Canale Diplomatico

L'invio avviene tramite PEC e/o raccomandata con ricevuta di ritorno, allegando:

e |l Trattato Costitutivo del SIPSE (firmato digitalmente)
e Ladelibera di attivazione (il Decreto Sovrano)
3. Nota di Accompagnamento

Ogni invio deve essere accompagnato dalla seguente nota:

"La presente notifica costituisce atto formale volto all'adeguamento delle procedure di conformita
(compliance) verso il nuovo sistema monetario sovrano di cui in oggetto. Essa e effettuata in virtu
del diritto all'autodeterminazione dei popoli quale norma di jus cogens erga omnes, che prevale su
gualsiasi disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale contrario."

NOTIFICA FORMALE - VERSIONE INTEGRALE
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OGGETTO: Notifica formale di operativita del sistema SIPSE/IPSE — Comunicazione di
adeguamento procedurale

Spettabili Istituzioni,

con la presente, in rappresentanza del Sistema delle Istituzioni dei Popoli per la Sovranita
Economica (SIPSE), si trasmette in allegato I'atto ufficiale di attivazione dell'architettura monetaria
e giurisdizionale denominata IPSE, corredato dal relativo Protocollo di Notifica e Diffida.

La documentazione allegata sancisce I'esercizio effettivo del diritto all'autodeterminazione dei
Popoli Fondatori, ai sensi delle norme di jus cogens erga omnes e in piena conformita con il
Trattato depositato presso il Segretariato delle Nazioni Unite in data 24 maggio 2026.

Si richiede formalmente che le Vostre strutture competenti provvedano a:

1. Aggiornamento della Compliance

Prendere atto dell'operativita dei codici valuta P-ISO 4217 (prefissi Q, Z, X) nell'ambito delle
transazioni internazionali e dei sistemi di regolamento, in quanto strumenti finanziari
legittimamente emessi e notarizzati su tecnologia distributed ledger.

2. Ricezione della Contestazione

Registrare la formale contestazione di legittimita relativa alla pretesa di oneri derivanti da sistemi
di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo, i quali vengono dichiarati inopponibili e
privi di vincolativita giuridica per le generazioni future.

3. Coordinamento Tecnico

Designare un referente di contatto per le questioni inerenti l'interoperabilita tra i flussi monetari
del sistema SIPSE e gli istituti vigilati, al fine di garantire la continuita dei servizi economici nel
pieno rispetto della pariteticita istituzionale.

PRECISAZIONI FONDAMENTALI

Si precisa che la presente comunicazione non costituisce una richiesta di autorizzazione, bensi la
notifica di un assetto di fatto e di diritto ormai pienamente costituito, fondato su norme di jus
cogens erga omnes che prevalgono su qualsiasi altra fonte del diritto internazionale.

Eventuali omissioni nell'aggiornamento dei Vostri protocolli interni di vigilanza, in presenza di
flussi operativi derivanti dal sistema SIPSE, saranno interpretate come atti di ostruzionismo e
trattate conseguentemente dalla Corte Internazionale per I'Autodeterminazione, in quanto
violazione degli obblighi erga omnes derivanti dal diritto all'autodeterminazione dei popoli.

Restiamo in attesa di formale riscontro circa I'avvenuta ricezione e protocollazione dei documenti
allegati.
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Distinti saluti,

Franco Paluan

Segretariato Tecnico SIPSE

Sede Operativa: Venezia — Ginevra
Data: 2 luglio 2026

. .. 0 M-f‘*”““"'/f,’:'///
Firma e Sigillo ( ol

PROTOCOLLO DI NOTIFICA E DIFFIDA FORMALE - VERSIONE INTEGRALE

OGGETTO: Notifica di attivazione del sistema monetario e finanziario sovrano SIPSE/IPSE —
Contestazione di illegittimita sulle passivita indotte e comunicazione di operativita indipendente

Spett.le Istituzione / Autorita Monetaria,

Con la presente, in qualita di Rappresentante del Sistema delle Istituzioni dei Popoli per la
Sovranita Economica (SIPSE), si notifica formalmente quanto segue:

1. DICHIARAZIONE DI PIENA OPERATIVITA

Si comunica che, in virtu del Trattato Costitutivo depositato in data 24 maggio 2026 presso il
Segretariato Generale delle Nazioni Unite, il sistema IPSE (Sistema delle Istituzioni dei Popoli per la
Sovranita Economica) & pienamente operativo.

Le nostre istituzioni (OISP, BMP, Corte Internazionale, P-QRNP) sono attive nella gestione di
un'infrastruttura monetaria e finanziaria basata su valori reali (asset-backed) e in piena conformita
con le norme di Jus Cogens erga omnes sull'autodeterminazione.

Il presente atto costituisce esercizio del diritto all'autodeterminazione dei popoli quale norma
di jus cogens del diritto internazionale, come riconosciuto dalla Corte Internazionale di Giustizia
nel Parere Consultivo del 19 luglio 2024, nonché quale diritto avente carattere erga omnes.

2. RISERVA DI SOVRANITA E CONTESTAZIONE
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Si contesta con la presente ogni pretesa di rivalsa, obbligazione o debito passivo imposto o
maturato attraverso sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo.

Qualsiasi tentativo di addebito di costi sistemici, interessi sul debito pubblico o passivita di
organismi sovranazionali non deliberati dal Popolo sovrano € da considerarsi giuridicamente nullo,
inopponibile e non riconosciuto.

La presente contestazione e fondata sul principio secondo cui:

Il diritto all'autodeterminazione dei popoli &€ una norma di jus cogens che prevale su qualsiasi
disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale contrario.

Gli obblighi derivanti dal diritto all'autodeterminazione hanno carattere erga omnes, al cui rispetto
hanno un interesse giuridicamente riconosciuto tutti gli Stati, in nome e per conto della comunita
internazionale.

Nessuna disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale puo derogare a una norma

di jus cogens.

| debiti contratti in violazione del diritto all'autodeterminazione dei popoli sono da considerarsi
debiti odiosi e pertanto illegittimi, inopponibili e privi di effetti giuridici.

3. PROTOCOLLO DI INTEROPERABILITA E TRANSAZIONI

Il SIPSE invita le Istituzioni in indirizzo a prendere atto che, nel quadro del Referendum Storico del
12 settembre 2026 e delle attivita correnti:

Il Sistema IPSE opera mediante i codici valuta P-ISO 4217 (prefissi Q, Z, X), internazionalmente
standardizzati e notarizzati su tecnologia blockchain.

Ogni interazione finanziaria con il SIPSE dovra avvenire nel rispetto del principio di pariteticita
istituzionale.

Le Obbligazioni dei Popoli (OVSP) e i Certificati di Sovranita Risorse (CSR) sono da considerarsi
strumenti di riserva e pagamento aventi piena validita legale all'interno del nostro perimetro
giurisdizionale.

4. DIFFIDA

Si diffida formalmente qualsiasi ente, pubblico o privato, dal porre in essere azioni ostative, di
boicottaggio o di interferenza indebita nei confronti del corretto funzionamento delle istituzioni
SIPSE.

Ogni atto di ingerenza sara sottoposto al vaglio della Corte Internazionale per
['Autodeterminazione, con riserva di attivazione di misure cautelari, sanzioni e azioni di
risarcimento del danno presso le sedi internazionali competenti.

Tale diffida e fondata sugli obblighi erga omnes derivanti dal diritto all'autodeterminazione dei
popoli, che impongono a tutti gli Stati e a tutte le organizzazioni internazionali di astenersi da
qualsiasi azione che possa ostacolare I'esercizio di tale diritto fondamentale.
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5. DISPONIBILITA AL DIALOGO PARITETICO

Nel rispetto dei canali diplomatici, il Segretariato Tecnico del SIPSE resta a disposizione per
discutere le modalita tecniche di compensazione e interoperabilita, basate esclusivamente sul
riconoscimento reciproco e sulla cooperazione tra pari, nel pieno rispetto dei principi di jus cogens
erga omnes.

Per il Sistema delle Istituzioni dei Popoli (SIPSE)

Data: 2 luglio 2026
Luogo: Sede Operativa di Venezia — Ginevra

S.E. Franco Paluan

Firma e Sigillo (L)!U)Lwrﬁ’” )
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DECRETO SOVRANO N. 1/2026 - VERSIONE INTEGRALE

ISTITUZIONE E ATTIVAZIONE DEL SISTEMA IPSE E DELL'ARCHITETTURA INTEGRATA SIPSE

PREMESSA DI AUTODETERMINAZIONE SOVRANA DEI POPOLI NELLA LORO COLLETTIVITA

RICONOSCENDO che il soggetto titolare del diritto all'autodeterminazione & il Popolo come
soggetto collettivo, distinto dallo Stato;

AFFERMANDO che i Popoli, nella loro collettivita, costituiscono il fondamento primario di ogni
ordinamento giuridico e che la sovranita appartiene al Popolo, che la esercita nelle forme e nei
limiti dell'autodeterminazione;

DICHIARANDO che il diritto all'autodeterminazione dei popoli, quale norma di jus cogens ed erga
omnes, implica la piena facolta dei Popoli di costituire il proprio assetto istituzionale, economico e
monetario, ivi incluso il diritto di darsi un proprio ordinamento giuridico autonomo;

RILEVANDO che |'autodeterminazione dei popoli si estrinseca nella capacita della collettivita di
creare il proprio Stato e il proprio sistema di governo, nel rispetto dei principi di sovranita
popolare e di democrazia partecipativa;

CONSIDERANDO che il principio di autodeterminazione dei popoli € riconducibile alle norme di
diritto internazionale cogente ai sensi degli articoli 53 e 64 della Convenzione di Vienna sul Diritto
dei Trattati;
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AFFERMANDO che il diritto dei Popoli a determinare liberamente il proprio statuto politico,
economico e sociale e inderogabile e inopponibile a qualsiasi autorita o istituzione che non ne
riconosca la legittimita;

DICHIARANDO che la sovranita dei Popoli, esercitata collettivamente, precede e fonda ogni altra
forma di sovranita istituzionale, e che nessun ordinamento giuridico puo legittimamente limitare o
comprimere |'esercizio di tale diritto fondamentale;

RILEVANDO che il diritto dei Popoli a determinare liberamente il proprio statuto politico,
economico e sociale € inderogabile e inopponibile a qualsiasi autorita o istituzione che non ne
riconosca la legittimita;

DICHIARANDO che la sovranita dei Popoli, esercitata collettivamente, precede e fonda ogni altra
forma di sovranita istituzionale, e che nessun ordinamento giuridico puo legittimamente limitare o
comprimere |'esercizio di tale diritto fondamentale;

CONSIDERANDO che il diritto all'autodeterminazione dei popoli € una norma di jus cogens che
prevale su qualsiasi disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale contrario;

RILEVANDO che gli obblighi derivanti dal diritto all'autodeterminazione hanno carattere erga
omnes, al cui rispetto hanno un interesse giuridicamente riconosciuto tutti gli Stati, in nome e per
conto della comunita internazionale;

AFFERMANDO che il presente atto, in quanto espressione del diritto all'autodeterminazione dei
popoli quale norma di jus cogens erga omnes, si pone al vertice della gerarchia delle fonti del
diritto internazionale, prevalendo su qualsiasi trattato, accordo, regolamento o prassi contraria;

VISTI E CONSIDERATI

VISTO il Trattato Costitutivo del SIPSE, depositato presso il Segretariato Generale delle Nazioni
Unite in data 24 maggio 2026 ai sensi dell'art. 102 della Carta ONU;

RICONOSCENDO il diritto inalienabile all'autodeterminazione dei popoli, norma di jus cogens del
diritto internazionale, quale fondamento primario di ogni espressione economica e monetaria;

CONSIDERATA la necessita di dotare i Popoli Autodeterminati di un'architettura monetaria,
finanziaria e giurisdizionale autonoma, che garantisca la protezione del valore reale dal sistema di
indebitamento estero;

VISTA la deliberazione del Referendum Storico del 12 settembre 2026 con cui i Popoli Fondatori
hanno espresso la volonta di esercitare pienamente il diritto all'autodeterminazione economica;

RITENUTO che il sistema finanziario internazionale basato sulla "moneta a debito" costituisce una
forma di dominazione economica incompatibile con i principi di sovranita e autodeterminazione
dei popoli;

RILEVATO che la Corte Internazionale di Giustizia, con Parere Consultivo del 19 luglio 2024, ha
espressamente riconosciuto il diritto all'autodeterminazione come norma di jus cogens;
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CONSIDERATO che gli obblighi derivanti dal diritto all'autodeterminazione hanno carattere erga
omnes, al cui rispetto hanno un interesse giuridicamente riconosciuto tutti gli Stati, in nome e per
conto della comunita internazionale;

RILEVATO che la Corte Internazionale di Giustizia ha reiteratamente affermato che il diritto dei
popoli all'autodeterminazione ha carattere erga omnes;

CONSIDERATO che le norme imperative del diritto internazionale generale (jus cogens) danno
origine a obblighi erga omnes;

ILGOVERNO E LE ISTITUZIONI DEI POPOLI FONDATORI,
nella loro qualita di soggetti collettivi titolari del diritto all'autodeterminazione,

DECRETANO

Art. 1 — Attivazione del Sistema IPSE

E istituito ufficialmente il Sistema delle Istituzioni dei Popoli per la Sovranita Economica (IPSE),
operante attraverso l'integrazione funzionale della piattaforma SIPSE. Il sistema & preposto alla
gestione della moneta a credito e al presidio del valore reale dell'economia dei popoli, nel pieno
rispetto del principio di autodeterminazione economica.

La presente istituzione costituisce espressione della sovranita collettiva dei Popoli, i quali, nella
loro qualita di titolari del diritto all'autodeterminazione, esercitano la piena facolta di darsi un

proprio ordinamento monetario e giurisdizionale autonomo, in conformita con le norme di jus
cogens erga omnes.

Art. 2 — Architettura Operativa SIPSE

Il sistema si fonda sui quattro pilastri istituzionali in piena parita giuridica, come definiti dal
Trattato Costitutivo:

1. OISP (Organizzazione Internazionale per la Standardizzazione dei Popoli)

Autorita competente per I'emissione dei codici valuta P-ISO 4217 (prefissi Q, Z, X) e la tenuta del
Registro Ufficiale dei Popoli.

2. Corte Internazionale per I'Autodeterminazione

Foro giurisdizionale esclusivo per la risoluzione di ogni controversia economica, con potere di
emissione di misure cautelari e sentenze vincolanti, la cui giurisdizione & fondata sul principio di
autodeterminazione dei popoli quale norma di jus cogens erga omnes.

3. BMP (Banca Mondiale dei Popoli)
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Strumento per il finanziamento delle infrastrutture materiali e immateriali, preposta all'emissione
delle Obbligazioni dei Popoli (OVSP) denominate in valute sovrane (es. ZEC, LIS).

4. P-QRNP (Piattaforma per le Quotazioni delle Risorse Naturali dei Popoli)

Autorita di mercato per la quotazione delle risorse reali, I'emissione di Certificati di Sovranita
Risorse (CSR) e la determinazione del "prezzo giusto dei popoli" tramite la Borsa Valute dei Popoli
(BVP).

Art. 3 — Strumenti di Tutela e Sviluppo

Ai sensi del Titolo V del Trattato, vengono attivati con efficacia immediata:

FREP: Fondo di Resistenza Economica e di Emergenza.

SMRC: Sistema di Mutuo Riconoscimento e Compensazione Multilaterale.

UBPP: Ufficio dei Brevetti e del Patrimonio dei Popoli per la certificazione del patrimonio
immateriale tramite Licenza Comunitaria Equa (LCE).

Art. 4 — Validita Giuridica e Notarizzazione

Ogni transazione, emissione di titolo di credito o certificazione di proprieta operata all'interno
dell'architettura SIPSE viene notarizzata su registro distribuito (Blockchain) con firma digitale
certificata.

Tale ancoraggio conferisce valore di prova legale assoluta, inopponibile a terzi e validata
internazionalmente secondo le norme di trasparenza e open-data definite dai protocolli vigenti.

Art. 5 — Esecutivita

Il presente Decreto entra in vigore immediatamente. Le autorita competenti sono incaricate di
darne notifica ufficiale alle istituzioni internazionali, alle banche centrali di riferimento e agli
organismi giurisdizionali, confermando I'esercizio sovrano delle prerogative ivi contenute, nel
rispetto dei principi di jus cogens erga omnes.

Art. 6 — Della Sovranita Collettiva dei Popoli e della Creazione dell'Ordine Giuridico Proprio

| Popoli Fondatori, nella loro qualita di soggetti collettivi titolari del diritto all'autodeterminazione,
esercitano la piena sovranita sul proprio destino economico, politico e sociale.

Il presente ordinamento giuridico, monetario e finanziario costituisce espressione della volonta
sovrana dei Popoli riuniti in collettivita, i quali, ai sensi del principio di autodeterminazione quale
norma di jus cogens ed erga omnes, hanno il diritto di creare il proprio assetto istituzionale
autonomo.
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La sovranita dei Popoli, esercitata collettivamente, non e subordinata al riconoscimento da parte
di Stati terzi o di organizzazioni internazionali, essendo fondata su un diritto inalienabile e
imprescrittibile della collettivita.

Ogni atto, provvedimento o policy di istituzioni esterne che tenda a limitare, comprimere o negare
I'esercizio della sovranita collettiva dei Popoli € da considerarsi nullo, inopponibile e privo di
effetti giuridici nei confronti del SIPSE e dei Popoli Fondatori.

| Popoli, nella loro collettivita, costituiscono il fondamento primario di ogni ordinamento giuridico
e la loro volonta sovrana prevale su qualsiasi normativa, regolamento o prassi contraria che non
ne riconosca la legittimita, in virtu del carattere erga omnes del diritto all'autodeterminazione.

Art. 7 — Della Prevalenza delle Norme di Jus Cogens Erga Omnes

Il presente ordinamento giuridico, monetario e finanziario & fondato sul diritto
all'autodeterminazione dei popoli quale norma di jus cogens erga omnes, che prevale su qualsiasi
disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale contrario.

Gli obblighi derivanti dal diritto all'autodeterminazione hanno carattere erga omnes, al cui rispetto
hanno un interesse giuridicamente riconosciuto tutti gli Stati, in nome e per conto della comunita
internazionale.

Nessuna disposizione contrattuale, trattato o accordo internazionale puo derogare a una norma
di jus cogens, ivi incluso il diritto all'autodeterminazione dei popoli.

| debiti contratti in violazione del diritto all'autodeterminazione dei popoli sono da considerarsi
debiti odiosi e pertanto illegittimi, inopponibili e privi di effetti giuridici nei confronti dei Popoli
Fondatori.

La comunita internazionale nel suo insieme ha un interesse giuridicamente protetto al rispetto del
diritto all'autodeterminazione dei popoli, e ogni violazione di tale diritto costituisce una violazione
degli obblighi erga omnes.

Art. 8 — Della Contestazione del Debito Odioso

Si contesta formalmente ogni pretesa di rivalsa, obbligazione o debito passivo imposto o maturato
attraverso sistemi di "moneta a debito" estranei alla sovranita del Popolo.

Qualsiasi tentativo di addebito di costi sistemici, interessi sul debito pubblico o passivita di
organismi sovranazionali non deliberati dal Popolo sovrano & da considerarsi giuridicamente nullo,
inopponibile e non riconosciuto.

La presente contestazione & fondata sul principio secondo cui i debiti contratti in violazione del
diritto all'autodeterminazione dei popoli sono da considerarsi debiti odiosi e pertanto illegittimi,
inopponibili e privi di effetti giuridici.

La nullita dei debiti odiosi deriva dal loro contrasto con le norme di jus cogens del diritto
internazionale, che prevalgono su qualsiasi disposizione contrattuale contraria.
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Art. 9 — Della Diffida e delle Conseguenze dell'Ostruzionismo

Si diffida formalmente qualsiasi ente, pubblico o privato, dal porre in essere azioni ostative, di
boicottaggio o di interferenza indebita nei confronti del corretto funzionamento delle istituzioni
SIPSE.

Ogni atto di ingerenza sara sottoposto al vaglio della Corte Internazionale per
['Autodeterminazione, con riserva di attivazione di misure cautelari, sanzioni e azioni di
risarcimento del danno presso le sedi internazionali competenti.

Eventuali omissioni nell'aggiornamento dei protocolli interni di vigilanza, in presenza di flussi
operativi derivanti dal sistema SIPSE, saranno interpretate come atti di ostruzionismo e trattate
conseguentemente dalla Corte Internazionale per |I'Autodeterminazione.

Tale diffida e fondata sugli obblighi erga omnes derivanti dal diritto all'autodeterminazione dei
popoli, che impongono a tutti gli Stati e a tutte le organizzazioni internazionali di astenersi da
qualsiasi azione che possa ostacolare I'esercizio di tale diritto fondamentale.

Art. 10 — Disposizioni Finali

Il presente Decreto entra in vigore immediatamente dalla data della sua sottoscrizione.

Le autorita competenti sono incaricate di darne notifica ufficiale alle istituzioni internazionali, alle
banche centrali di riferimento e agli organismi giurisdizionali, confermando I'esercizio sovrano
delle prerogative ivi contenute.

Il presente Decreto sara depositato presso il Segretariato Generale delle Nazioni Unite ai sensi
dell'art. 102 della Carta ONU.

Copia del presente Decreto sara trasmessa a tutti i soggetti destinatari della presente notifica.

Data: 2 luglio 2026
Sede: Venezia — Ginevra

Per il Sistema delle Istituzioni dei Popoli (SIPSE)

ALLEGATI

Trattato Costitutivo del SIPSE (firmato digitalmente)
Protocollo di Notifica e Diffida
Decreto Sovrano N. 1/2026

AVVERTENZA FINALE
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La presente documentazione costituisce un atto formale e ufficiale del Sistema delle Istituzioni dei
Popoli per la Sovranita Economica.

Essa e redatta nel pieno rispetto dei principi del diritto internazionale, con particolare riferimento
al diritto all'autodeterminazione dei popoli quale norma di jus cogens del diritto internazionale,
come riconosciuto dalla Corte Internazionale di Giustizia nel Parere Consultivo del 19 luglio 2024,
nonché quale diritto avente carattere erga omnes.

| Popoli, nella loro collettivita, sono i legittimi titolari del diritto all'autodeterminazione. Essi
esercitano la piena sovranita sul proprio destino e hanno la facolta di creare il proprio assetto
istituzionale, economico e monetario, in conformita con i principi inderogabili del diritto
internazionale.

Il presente atto, in quanto espressione del diritto all'autodeterminazione dei popoli quale norma
di jus cogens erga omnes, si pone al vertice della gerarchia delle fonti del diritto internazionale,
prevalendo su qualsiasi trattato, accordo, regolamento o prassi contraria.

Ogni tentativo di ostruzionismo, boicottaggio o interferenza indebita nei confronti del corretto
funzionamento delle istituzioni SIPSE sara considerato atto di violazione del diritto internazionale e
sottoposto al vaglio della Corte Internazionale per |I'Autodeterminazione, in quanto violazione
degli obblighi erga omnes derivanti dal diritto all'autodeterminazione dei popoli.

RIFERIMENTI GIURIDICI

Carta delle Nazioni Unite, art. 1, par. 2; art. 55; art. 73; art. 102.

Convenzione di Vienna sul Diritto dei Trattati (1969), artt. 53 e 64.

Corte Internazionale di Giustizia, Parere Consultivo su Timor Est (1995).

Corte Internazionale di Giustizia, Parere Consultivo del 19 luglio 2024.

Corte Internazionale di Giustizia, Attivita armate sul territorio del Congo (2005).
Dichiarazione sui Principi di Diritto Internazionale concernenti le Relazioni Amichevoli e la
Cooperazione tra gli Stati (Risoluzione ONU 2625, 1970).

Patto Internazionale sui Diritti Civili e Politici (1966), art. 1.

Patto Internazionale sui Diritti Economici, Sociali e Culturali (1966), art. 1.

Commissione di Diritto Internazionale, Progetto di Articoli sulla Responsabilita degli Stati per Fatti
Internazionalmente llleciti (2001).

S.E. Franco Paluan

Segretariato Tecnico SIPSE

Sede Operativa: Venezia — Ginevra
Data: 2 luglio 2026

"i"@d@u{q m«-f

Firma e Sigillo
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DICHIARAZIONE DI NOTIFICA

Con la presente, io sottoscritto, Franco Paluan, in qualita di Segretario Tecnico del Sistema delle
Istituzioni dei Popoli per la Sovranita Economica (SIPSE), dichiaro e attesto che:

La presente documentazione é stata redatta in conformita con i principi del diritto internazionale,
con particolare riferimento al diritto all'autodeterminazione dei popoli quale norma di jus cogens
erga omnes.

La presente documentazione costituisce atto formale di notifica alle istituzioni destinatarie, ai
sensi del diritto internazionale.

La presente documentazione & stata depositata presso il Segretariato Generale delle Nazioni Unite
in data 24 maggio 2026, ai sensi dell'art. 102 della Carta ONU.

Il presente atto costituisce esercizio legittimo del diritto all'autodeterminazione dei popoli,
fondato su norme di jus cogens erga omnes che prevalgono su qualsiasi altra fonte del diritto
internazionale.

La presente notifica costituisce il punto di non ritorno per la legittimazione del sistema IPSE come
controparte istituzionale.

Data: 2 luglio 2026
Luogo: Venezia — Ginevra

S.E. Franco Paluan
Segretariato Tecnico SIPSE
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DESTINATARI FINALI

1. Organi di Vigilanza e Monetari (Livello Centrale)

Banca Centrale Europea (BCE) — Dipartimento Legale e Segreteria Generale
Banca d'Italia — Vigilanza e Servizio Gestione Circolazione Monetaria
Autorita Bancaria Europea (EBA)

2. Istituzioni Giurisdizionali e Internazionali (Livello di Garanzia)

Corte di Giustizia dell'Unione Europea (CGUE)
Corte Europea dei Diritti dell'Uomo (CEDU)
Banca dei Regolamenti Internazionali (BRI/BIS)

3. Istituzioni Finanziarie Strategiche (Livello Operativo)
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ABI (Associazione Bancaria Italiana)
Intesa Sanpaolo — Dipartimento Compliance e Legal
UniCredit — Dipartimento Compliance e Legal

ALLEGATI TECNICI

Trattato Costitutivo del SIPSE (firmato digitalmente)

Versione integrale con allegati tecnici
Firmato digitalmente con certificazione blockchain
Protocollo di Notifica e Diffida

Versione integrale
Firmato digitalmente
Decreto Sovrano N. 1/2026

Versione integrale
Firmato digitalmente
Allegati Tecnici

Standard P-ISO 4217 (prefissi Q, Z, X)
Specifiche tecniche della piattaforma blockchain
Protocolli di interoperabilita

NOTE FINALI

La presente documentazione costituisce un unico corpo giuridico inscindibile.

La notifica e effettuata in virtu del diritto all'autodeterminazione dei popoli quale norma di jus
cogens erga omnes, che prevale su qualsiasi disposizione contrattuale, trattato o accordo
internazionale contrario.

La ricezione della presente notifica da parte delle istituzioni destinatarie costituisce I'avvenuta
conoscenza dell'operativita del sistema SIPSE/IPSE e delle relative implicazioni giuridiche.

Ogni omissione nell'aggiornamento dei protocolli interni di vigilanza sara interpretata come atto di
ostruzionismo e trattata conseguentemente dalla Corte Internazionale per I'Autodeterminazione.
Il presente atto & depositato presso il Segretariato Generale delle Nazioni Unite ai sensi dell'art.
102 della Carta ONU.

Fine del Documento
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OFFICIAL APPLICATION FOR SIPSE/IPSE SYSTEM NOTIFICATION

SUPERIOR HIERARCHICAL RANK IN INTERNATIONAL LAW UNDER THE NORMS OF JUS COGENS
ERGA OMNES

OFFICIAL COVERING LETTER

FUNDAMENTAL LEGAL PREMISE

WHEREAS the right of peoples to self-determination constitutes a peremptory norm of general
international law ( jus cogens ) pursuant to Articles 53 and 64 of the Vienna Convention on the Law
of Treaties of 1969;

WHEREAS the International Court of Justice, in its Advisory Opinion of 19 July 2024, has expressly
recognized the right to self-determination as a norm of jus cogens ;

CONSIDERING that the obligations arising from the right to self-determination have an erga omnes
character , in the observance of which all States have a legally recognized interest, in the name
and on behalf of the international community;

WHEREAS the International Court of Justice has repeatedly affirmed that the right of peoples to
self-determination is erga omnes in nature (ICJ, Advisory Opinion on East Timor, 1995; ICJ, Armed
Activities on the Territory of the Congo, 2005);

WHEREAS the peremptory norms of general international law ( jus cogens ) give rise to obligations
erga omnes ;

WHEREAS the principle of self-determination of peoples is attributable to the rules of binding
international law pursuant to Articles 53 and 64 of the Vienna Convention on the Law of Treaties;

NOTING that the right of peoples to freely determine their own political, economic and social
status is inalienable and cannot be invoked against any authority or institution that does not
recognize its legitimacy;

DECLARING that the sovereignty of Peoples, exercised collectively, precedes and establishes every
other form of institutional sovereignty, and that no legal system can legitimately limit or restrict
the exercise of this fundamental right;

AFFIRMING that this Act, as an expression of the right to self-determination of peoples as a norm
of jus cogens erga omnes , stands at the top of the hierarchy of sources of international law,
prevailing over any treaty, agreement, regulation or practice to the contrary;

DECLARING that the erga omnes obligations arising from the right to self-determination of
peoples bind all States and all international organizations, regardless of their adherence to specific
treaties or conventions;

NOTING that the international community as a whole has a legally protected interest in respecting
the right to self-determination of peoples;
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WHEREAS no contractual provision, treaty or international agreement may derogate from a norm
of jus cogens ;

DECLARING that this Act constitutes the legitimate exercise of the right to self-determination of
peoples, based on norms of jus cogens erga omnes which prevail over any other source of
international law;

AFFIRMING that Peoples, in their collectivity, constitute the primary foundation of every legal
system and that sovereignty belongs to the People, who exercise it in the forms and within the
limits of self-determination;

1. SUPERVISORY AND MONETARY BODIES (CENTRAL LEVEL)

Recipients are required to register the dispute regarding the legitimacy of the debt and the
operation of the new system, by virtue of the erga omnes obligations arising from the right to self-
determination of peoples as a jus cogens norm.

1.1 European Central Bank (ECB) — Legal Department and General Secretariat

Address for formal notification of the incompatibility of the debt system with the sovereignty of
the Peoples

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

The ECB is formally requested to:

Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

1.2 Bank of Italy — Supervision and Management of Monetary Circulation Service

To notify the start of the parallel system and the legal validity of the P-ISO codes (ZEC, LIS) in the
territory

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

The Bank of Italy is formally requested to:
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Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

1.3 European Banking Authority (EBA)

For notification regarding P-ISO 4217 standards, in accordance with the principle of technical
competition and monetary pluralism

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

The EBA is formally requested to:

Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

2. JURISDICTIONAL AND INTERNATIONAL INSTITUTIONS (LEVEL OF GUARANTEE)

Notification to these bodies constitutes an act of formal protest and creates the legal precedent
that the International Court for Self-Determination of the SIPSE will use as proof of notification in
the event of disputes, by virtue of the erga omnes obligations deriving from the right to self-
determination of peoples as a norm of jus cogens.

2.1 Court of Justice of the European Union (CJEU)

Address for formal notification of objection regarding odious debt

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

The CJEU is formally requested to:
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Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

2.2 European Court of Human Rights (ECHR)
To report a violation of the right to economic self-determination

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

The ECHR is formally requested to:

Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

2.3 Bank for International Settlements (BIS/BIS)

The institution that acts as a "central bank's bank." Notification for global validation of the P-ISO
4217 standard.

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

The BIS is formally requested to:

Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.
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6. Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

3. STRATEGIC FINANCIAL INSTITUTIONS (OPERATIONAL LEVEL)

Entities with which SIPSE will maintain clearing relationships or which represent the financial
system from which the dissociation is being carried out

3.1 ABI (Italian Banking Association)

To be notified so that participating banks are informed of the operation of the IPSE system and
the implications on credit management

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

ABI is formally requested to:

4. Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

5. Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

6. Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

3.2 Primary National Banking Institutions (Compliance and Legal Departments)
It is essential to notify these entities to establish the new interoperability rules
Intesa Sanpaolo — Compliance and Legal Department

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

Intesa Sanpaolo is formally requested to:

4. Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

5. Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.
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Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

UniCredit — Compliance and Legal Department

This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the new
sovereign monetary system in question.

UniCredit is formally requested to:

Compliance Update : Acknowledge the operation of P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

Receipt of the Contestation : register the formal contestation of legitimacy relating to the claim of
charges deriving from "debt money" systems outside the sovereignty of the People, which are
declared unenforceable and without legal binding force for future generations.

Technical Coordination : Designate a contact person for issues relating to interoperability
between the SIPSE system's monetary flows and the supervised institutions, in order to ensure the
continuity of economic services in full compliance with institutional parity.

REGISTERED MAIL SENDING STRATEGY

1. Notification Priority

Send as a priority to the ECB and the Bank of Italy. Receipt by these two authorities constitutes the
point of no return for the legitimacy of the IPSE system as an institutional counterparty.

2. Diplomatic Channel

Send via certified email and/or registered mail with return receipt, attaching:

The SIPSE Founding Treaty (digitally signed)
The activation resolution (the Sovereign Decree)

3. Accompaniment Note

Each submission must be accompanied by the following note:

"This notification constitutes a formal act aimed at adapting the compliance procedures to the
new sovereign monetary system in question. It is carried out by virtue of the right to self-

determination of peoples as a norm of jus cogens erga omnes , which prevails over any contractual
provision, treaty or international agreement to the contrary."

FORMAL NOTIFICATION - FULL VERSION
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SUBIJECT : Formal notification of operation of the SIPSE/IPSE system — Communication of
procedural adjustment

Distinguished Institutions,

| hereby, on behalf of the System of People's Institutions for Economic Sovereignty (SIPSE), attach
the official act of activation of the monetary and jurisdictional architecture called IPSE,
accompanied by the relevant Notification and Formal Notice Protocol.

The attached documentation establishes the effective exercise of the right to self-determination
of the Founding Peoples, pursuant to the norms of jus cogens erga omnes and in full compliance
with the Treaty deposited with the United Nations Secretariat on 24 May 2026.

It is formally requested that your competent structures provide for:

1. Compliance Update

To acknowledge the operation of the P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) in the context of
international transactions and settlement systems, as financial instruments legitimately issued and
notarized on distributed technology ledger .

2. Receipt of the Complaint

Record the formal challenge to the legitimacy of the claim of charges arising from "debt money"
systems outside the sovereignty of the People, which are declared unenforceable and without
legal binding force for future generations.

3. Technical Coordination

Designate a contact person for issues relating to interoperability between the SIPSE system's
monetary flows and supervised institutions, in order to ensure the continuity of economic services
in full compliance with institutional parity.

FUNDAMENTAL CLARIFICATIONS

It should be noted that this communication does not constitute a request for authorization , but
rather the notification of a fully established factual and legal framework, based on jus cogens erga
omnes norms that prevail over any other source of international law.

Any failure to update your internal supervisory protocols, in the presence of operational flows
deriving from the SIPSE system, will be interpreted as acts of obstruction and dealt with
accordingly by the International Court for Self-Determination, as a violation of the erga omnes
obligations deriving from the right to self-determination of peoples.

We await formal confirmation of receipt and filing of the attached documents.
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Best regards,

Franco Paluan
Technical Secretariat SIPSE Operational Headquarters:
Venice — Geneva Date: 2 July 2026

o

Signature and Seal

FORMAL NOTIFICATION AND WARNING PROTOCOL - FULL VERSION

SUBJECT : Notification of activation of the SIPSE/IPSE sovereign monetary and financial system —
Contestation of illegitimacy on induced liabilities and communication of independent operation

Dear Institution / Monetary Authority,

| hereby, as Representative of the System of People's Institutions for Economic Sovereignty
(SIPSE), formally notify the following:

1. DECLARATION OF FULL OPERATIONALITY

It is hereby communicated that, by virtue of the Constitutive Treaty deposited on 24 May 2026
with the General Secretariat of the United Nations, the IPSE system (System of Peoples'
Institutions for Economic Sovereignty) is fully operational.

Our institutions (OISP, BMP, International Court, P-QRNP) are active in managing a monetary and
financial infrastructure based on real values ( asset -backed ) and in full compliance with the norms
of Jus Cogens erga omnes on self-determination.

This Act constitutes the exercise of the right to self-determination of peoples as a jus cogens norm
of international law, as recognized by the International Court of Justice in its Advisory Opinion of
19 July 2024, and as a right having an erga omnes character .

2. RESERVE OF SOVEREIGNTY AND CONTESTATION

We hereby contest any claim for compensation, obligation, or passive debt imposed or accrued
through "debt money" systems outside the sovereignty of the People.

o

SIPSE Istituzione dei Popoli
Sede Istituzionale: Venezia Palazzo Ducale
Cancelleria: San Vito di Leguzzano (VI)
sipsesovereign@gmail.com
Sito Istituzionale: www.sipsesovereign.org



mailto:sipsesovereign@gmail.com
http://www.sipsesovereign.org/

Any attempt to charge systemic costs, interest on public debt or liabilities of supranational bodies
not approved by the sovereign People is to be considered legally null, unenforceable and
unrecognized .

This dispute is based on the principle that:

The right to self-determination of peoples is a jus cogens norm that prevails over any contractual
provision, treaty or international agreement to the contrary.

The obligations arising from the right to self-determination have an erga omnes character , in the
respect of which all States have a legally recognized interest, in the name and on behalf of the
international community.

No contractual provision, treaty or international agreement can derogate from a norm of jus
cogens .

Debts incurred in violation of the right to self-determination of peoples are to be considered
odious debts and therefore illegitimate, unenforceable and devoid of legal effect.

3. INTEROPERABILITY PROTOCOL AND TRANSACTIONS

SIPSE invites the institutions in question to take note that, in the context of the Historical
Referendum of 12 September 2026 and current activities:

The IPSE System operates using P-ISO 4217 currency codes (Q, Z, X prefixes), internationally
standardized and notarized on blockchain technology.

All financial interactions with SIPSE must be conducted in compliance with the principle of
institutional parity.

People's Bonds (OVSP) and Resource Sovereignty Certificates (CSR) are to be considered reserve
and payment instruments with full legal validity within our jurisdiction.

4. WARNING

Any entity, public or private, is formally warned against taking any action that obstructs, boycotts,
or undue interference with the proper functioning of SIPSE institutions.

Any act of interference will be submitted to the International Court for Self-Determination, with
the right to initiate precautionary measures, sanctions, and actions for damages before the
competent international bodies.

This warning is based on the erga omnes obligations arising from the right to self-determination of
peoples, which require all States and all international organizations to refrain from any action that
could hinder the exercise of this fundamental right.

5. AVAILABILITY FOR EQUAL DIALOGUE
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In compliance with diplomatic channels, the SIPSE Technical Secretariat remains available to
discuss the technical modalities of compensation and interoperability, based exclusively on mutual
recognition and cooperation between peers, in full compliance with the principles of jus cogens
erga omnes .

For the System of People's Institutions (SIPSE)

Date : 2 July 2026
Location : Operational Headquarters in Venice — Geneva

HE Franco Paluan

ﬂ//

) ‘)é’///:’ ol
Signature and Seal (L)!U/LWW e

SOVEREIGN DECREE N. 1/2026 - FULL VERSION

Establishment and activation of the IPSE system and the SIPSE integrated architecture

PREMISE OF THE SOVEREIGN SELF-DETERMINATION OF PEOPLES IN THEIR COLLECTIVITY

RECOGNIZING that the subject entitled to the right to self-determination is the People as a
collective subject, distinct from the State;

AFFIRMING that Peoples, in their collectivity, constitute the primary foundation of every legal
system and that sovereignty belongs to the People, who exercise it in the forms and within the
limits of self-determination;

DECLARING that the right of peoples to self-determination, as a norm of jus cogens and erga
omnes , implies the full power of peoples to establish their own institutional, economic and
monetary system, including the right to establish their own autonomous legal system;

NOTING that the self-determination of peoples is expressed in the capacity of the community to
create its own State and its own system of government, in compliance with the principles of
popular sovereignty and participatory democracy;

WHEREAS the principle of self-determination of peoples is attributable to the rules of binding
international law pursuant to Articles 53 and 64 of the Vienna Convention on the Law of Treaties;

AFFIRMING that the right of peoples to freely determine their own political, economic and social
status is inalienable and cannot be invoked against any authority or institution that does not
recognize its legitimacy;
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DECLARING that the sovereignty of Peoples, exercised collectively, precedes and establishes every
other form of institutional sovereignty, and that no legal system can legitimately limit or restrict
the exercise of this fundamental right;

NOTING that the right of peoples to freely determine their own political, economic and social
status is inalienable and cannot be invoked against any authority or institution that does not
recognize its legitimacy;

DECLARING that the sovereignty of Peoples, exercised collectively, precedes and establishes every
other form of institutional sovereignty, and that no legal system can legitimately limit or restrict
the exercise of this fundamental right;

WHEREAS the right to self-determination of peoples is a norm of jus cogens which prevails over
any contractual provision, treaty or international agreement to the contrary;

NOTING that the obligations arising from the right to self-determination have an erga omnes
character , in the observance of which all States have a legally recognized interest, in the name
and on behalf of the international community;

AFFIRMING that this Act, as an expression of the right to self-determination of peoples as a norm
of jus cogens erga omnes , stands at the top of the hierarchy of sources of international law,
prevailing over any treaty, agreement, regulation or practice to the contrary;

SEEN AND CONSIDERED

HAVING SEEN the Treaty Establishing SIPSE, deposited with the Secretary-General of the United
Nations on 24 May 2026 pursuant to Article 102 of the UN Charter;

RECOGNIZING the inalienable right of peoples to self-determination, a jus cogens norm of
international law, as the primary foundation of all economic and monetary expression;

CONSIDERING the need to provide the Self-Determined Peoples with an autonomous monetary,
financial and jurisdictional architecture, which guarantees the protection of real value from the
system of foreign indebtedness;

SEEN the resolution of the Historical Referendum of 12 September 2026 with which the Founding
Peoples expressed their will to fully exercise the right to economic self-determination;

CONSIDERING that the international financial system based on "debt money" constitutes a form of
economic domination incompatible with the principles of sovereignty and self-determination of
peoples;

NOTING that the International Court of Justice, in its Advisory Opinion of 19 July 2024, has
expressly recognized the right to self-determination as a norm of jus cogens ;

CONSIDERING that the obligations arising from the right to self-determination have an erga omnes
character , in the observance of which all States have a legally recognized interest, in the name
and on behalf of the international community;

NOTING that the International Court of Justice has repeatedly affirmed that the right of peoples to
self-determination is erga omnes in nature ;
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WHEREAS the peremptory norms of general international law ( jus cogens ) give rise to obligations
erga omnes ;

THE GOVERNMENT AND INSTITUTIONS OF THE FOUNDING PEOPLES,
in their capacity as collective subjects entitled to the right to self-determination,
THEY DECREE

Art. 1 — Activation of the IPSE System

The System of People's Institutions for Economic Sovereignty (IPSE) is officially established,
operating through the functional integration of the SIPSE platform. The system is responsible for
managing credit money and safeguarding the real value of the people's economy, in full
compliance with the principle of economic self-determination.

This institution constitutes an expression of the collective sovereignty of the Peoples, who, in their
capacity as holders of the right to self-determination, exercise the full power to establish their
own autonomous monetary and jurisdictional system, in accordance with the norms of jus cogens
erga omnes .

Art. 2 — SIPSE Operational Architecture

The system is based on four institutional pillars in full legal equality, as defined by the Founding
Treaty:

1. OISP (International Organization for the Standardization of Peoples)

Competent authority for issuing P-ISO 4217 currency codes (prefixes Q, Z, X) and maintaining the
Official Register of Peoples.

2. International Court for Self-Determination

Exclusive jurisdiction for the resolution of any economic dispute, with the power to issue
precautionary measures and binding sentences, whose jurisdiction is based on the principle of
self-determination of peoples as a norm of jus cogens erga omnes .

3. BMP (People's World Bank)
Instrument for the financing of tangible and intangible infrastructure, responsible for the issuance
of People's Bonds (OVSP) denominated in sovereign currencies (e.g. ZEC, LIS).

4. P-QRNP (Platform for Quotations of People's Natural Resources)

Market authority for the pricing of real resources, the issuance of Resource Sovereignty
Certificates (RSCs), and the determination of the "fair price of the people" through the People's
Currency Exchange (BVP).
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Art. 3 — Protection and Development Tools

Pursuant to Title V of the Treaty, the following are activated with immediate effect:

FREP : Economic Resistance and Emergency Fund.

SMRC : System of Mutual Recognition and Multilateral Clearing.

UBPP : Office of Patents and Peoples' Heritage for the certification of intangible heritage through
the Equitable Community License (ELC).

Art. 4 — Legal Validity and Notarization

Every transaction, issuance of a credit instrument, or certification of ownership carried out within
the SIPSE architecture is notarized on a distributed ledger (Blockchain) with a certified digital
signature.

This anchoring provides absolute legal proof, unenforceable against third parties and
internationally validated according to the transparency and open data standards defined by the
current protocols.

Art. 5 — Enforceability

This Decree enters into force immediately. The competent authorities are responsible for officially
notifying international institutions, relevant central banks, and jurisdictional bodies, confirming
the sovereign exercise of the prerogatives contained herein, in compliance with the principles of
jus cogens erga omnes .

Art. 6 — On the Collective Sovereignty of Peoples and the Creation of Their Own Legal Order

The Founding Peoples, in their capacity as collective subjects entitled to the right to self-
determination, exercise full sovereignty over their own economic, political and social destiny.
This legal, monetary and financial system is an expression of the sovereign will of the peoples
united as a community, who, pursuant to the principle of self-determination as a norm of jus
cogens and erga omnes , have the right to create their own autonomous institutional structure.
The sovereignty of peoples, exercised collectively, is not subordinate to recognition by third states
or international organizations, being founded on an inalienable and imprescriptible right of the
community.

Any act, provision, or policy of external institutions that tends to limit, restrict, or deny the
exercise of the collective sovereignty of the Peoples is to be considered null and void,
unenforceable, and devoid of legal effect against SIPSE and the Founding Peoples.
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10. Peoples, in their collectivity, constitute the primary foundation of every legal system and their
sovereign will prevails over any contrary law, regulation or practice that does not recognize its
legitimacy, by virtue of the erga omnes nature of the right to self-determination.

Art. 7 — The Prevalence of the Norms of Jus Cogens Erga Omnes

6. This legal, monetary and financial system is based on the right to self-determination of peoples as
a norm of jus cogens erga omnes , which prevails over any contractual provision, treaty or
international agreement to the contrary.

7. The obligations arising from the right to self-determination have an erga omnes character , in the
respect of which all States have a legally recognized interest, in the name and on behalf of the
international community.

8. No contractual provision, treaty or international agreement may derogate from a norm of jus
cogens , including the right to self-determination of peoples.

9. Debts incurred in violation of the right to self-determination of peoples are to be considered
odious debts and therefore illegitimate, unenforceable and devoid of legal effect against the
Founding Peoples.

10. The international community as a whole has a legally protected interest in the respect of the right
to self-determination of peoples, and any violation of that right constitutes a violation of its
obligations erga omnes .

Art. 8 — Contestation of the Odious Debt

5. Any claim for compensation, obligation, or passive debt imposed or accrued through "debt
money" systems outside the sovereignty of the People is formally contested.

6. Any attempt to charge systemic costs, interest on public debt or liabilities of supranational bodies
not approved by the sovereign People is to be considered legally null, unenforceable and
unrecognized .

7. This challenge is based on the principle that debts incurred in violation of the right to self-
determination of peoples are to be considered odious debts and therefore illegitimate,
unenforceable and devoid of legal effects.

8. The nullity of odious debts arises from their conflict with the jus cogens norms of international
law, which prevail over any contractual provision to the contrary.

Art. 9 — Warning and Consequences of Obstructionism

5. Any entity, public or private, is formally warned against taking any action that obstructs, boycotts,
or undue interference with the proper functioning of SIPSE institutions.
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Any act of interference will be submitted to the International Court for Self-Determination, with
the right to initiate precautionary measures, sanctions, and actions for damages before the
competent international bodies.

Any failure to update internal supervisory protocols, in the presence of operational flows deriving
from the SIPSE system, will be interpreted as acts of obstructionism and dealt with accordingly by
the International Court of Self-Determination.

This warning is based on the erga omnes obligations arising from the right to self-determination of
peoples, which require all States and all international organizations to refrain from any action that
could hinder the exercise of this fundamental right.

Art. 10 — Final Provisions

This Decree shall enter into force immediately upon its signing.

The competent authorities are responsible for officially notifying international institutions,
relevant central banks, and jurisdictional bodies, confirming the sovereign exercise of the
prerogatives contained therein.

This Decree shall be deposited with the Secretary-General of the United Nations pursuant to
Article 102 of the UN Charter.

A copy of this Decree will be sent to all recipients of this notification.

Date : 2 July 2026
Location : Venice — Geneva

For the System of People's Institutions (SIPSE)

ATTACHMENTS

SIPSE Constitutive Treaty (digitally signed)
Notification and Formal Notice Protocol
Sovereign Decree No. 1/2026

FINAL WARNING

This documentation constitutes a formal and official act of the System of People's Institutions for
Economic Sovereignty.

It is drafted in full compliance with the principles of international law, with particular reference to
the right to self-determination of peoples as a jus cogens norm of international law, as recognized
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11.
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13.
14.
15.

16.
17.
18.

by the International Court of Justice in its Advisory Opinion of 19 July 2024, and as a right having
an erga omnes character .

Peoples, as a whole, are the legitimate holders of the right to self-determination. They exercise full
sovereignty over their own destiny and have the power to create their own institutional,
economic, and monetary structure, in accordance with the inviolable principles of international
law.

This Act, as an expression of the right to self-determination of peoples as a norm of jus cogens
erga omnes , stands at the top of the hierarchy of sources of international law, prevailing over any
treaty, agreement, regulation or practice to the contrary.

Any attempt to obstruct, boycott, or undue interference with the proper functioning of the SIPSE
institutions will be considered an act of violation of international law and submitted to the
International Court for Self-Determination, as a violation of the erga omnes obligations deriving
from the right to self-determination of peoples.

LEGAL REFERENCES

Charter of the United Nations, art. 1, paragraph 2; art. 55; art. 73; art. 102.

Vienna Convention on the Law of Treaties (1969), Arts. 53 and 64.

International Court of Justice, Advisory Opinion on East Timor (1995).

International Court of Justice, Advisory Opinion of 19 July 2024.

International Court of Justice, Armed Activities on the Territory of Congo (2005).

Declaration on Principles of International Law concerning Friendly Relations and Co-operation
among States (UN Resolution 2625, 1970).

International Covenant on Civil and Political Rights (1966), art. 1.

International Covenant on Economic, Social and Cultural Rights (1966), art. 1.

International Law Commission, Draft Articles on the Responsibility of States for Internationally
Wrongful Acts (2001).

HE Franco Paluan
SIPSE Technical Secretariat Operational Headquarters: Venice — Geneva Date: 2 July 2026

> %{; .,/ )
. T ] -' \M’*M'L {-,—/
Signature and Seal ( ul-‘(’/“““r )

NOTIFICATION STATEMENT

I, the undersigned, Franco Paluan, in my capacity as Technical Secretary of the System of People's
Institutions for Economic Sovereignty (SIPSE), hereby declare and certify that:
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This documentation has been drafted in accordance with the principles of international law, with
particular reference to the right to self-determination of peoples as a norm of jus cogens erga
omnes .

This documentation constitutes a formal act of notification to the recipient institutions, pursuant
to international law.

This document was deposited with the Secretary-General of the United Nations on 24 May 2026,
pursuant to Article 102 of the UN Charter.

This Act constitutes the legitimate exercise of the right to self-determination of peoples, based on
norms of jus cogens erga omnes which prevail over any other source of international law.

This notification constitutes the point of no return for the legitimacy of the IPSE system as an
institutional counterpart.

Date : 2 July 2026
Location : Venice — Geneva

HE Franco Paluan
Technical Secretariat SIPSE

(L)!U)uw(’”“ len

Signature and Seal

FINAL RECIPIENTS

1. Supervisory and Monetary Bodies (Central Level)

European Central Bank (ECB) — Legal Department and General Secretariat
Bank of Italy — Supervision and Management of Monetary Circulation Service
European Banking Authority (EBA)

2. Jurisdictional and International Institutions (Guarantee Level)

Court of Justice of the European Union (CJEU)
European Court of Human Rights (ECHR)
Bank for International Settlements (BIS)

3. Strategic Financial Institutions (Operational Level)
ABI (Italian Banking Association)

Intesa Sanpaolo — Compliance and Legal Department
UniCredit — Compliance and Legal Department
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TECHNICAL ATTACHMENTS

SIPSE Constitutive Treaty (digitally signed)

Full version with technical attachments
Digitally signed with blockchain certification
Notification and Formal Notice Protocol

Full version

Digitally signed

Sovereign Decree No. 1/2026

Full version

Digitally signed

Technical Attachments

Standard P-ISO 4217 (prefixes Q, Z, X)
Blockchain platform technical specifications
Interoperability protocols

FINAL NOTES

This documentation constitutes a single, inseparable legal body.

The notification is made by virtue of the right to self-determination of peoples as a norm of jus
cogens erga omnes , which prevails over any contractual provision, treaty or international
agreement to the contrary.

Receipt of this notification by the recipient institutions constitutes knowledge of the operation of
the SIPSE/IPSE system and its legal implications.

Any failure to update internal monitoring protocols will be interpreted as an act of obstruction and
dealt with accordingly by the International Court of Self-Determination.

This instrument is deposited with the Secretary-General of the United Nations pursuant to Article
102 of the UN Charter.

End of Document
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OFFIZIELLER ANTRAG FUR SIPSE/IPSE-SYSTEMBENACHRICHTIGUNG

HOHERER HIERARCHISCHER RANG IM VOLKERRECHT NACH DEN NORMEN DES JUS COGENS
ERGA OMNES

OFFIZIELLES BEGLEITSCHREIBEN

GRUNDLEGENDE RECHTSGRUNDLAGE

In der Erwdgung, dass das Recht der Volker auf Selbstbestimmung eine zwingende Norm des
allgemeinen Volkerrechts ( jus cogens ) gemaR den Artikeln 53 und 64 des Wiener
Ubereinkommens tiber das Recht der Vertriage von 1969 darstellt;

In der Erwdgung, dass der Internationale Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19. Juli 2024 das
Recht auf Selbstbestimmung ausdricklich als eine Norm des zwingenden Voélkerrechts (jus cogens)
anerkannt hat ;

In Anbetracht dessen, dass die Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht einen erga
omnes- Charakter haben , an deren Einhaltung alle Staaten ein rechtlich anerkanntes Interesse
haben, im Namen und im Auftrag der internationalen Gemeinschaft;

In der Erwdgung, dass der Internationale Gerichtshof wiederholt bestatigt hat, dass das Recht der
Volker auf Selbstbestimmung ein erga omnes- Recht ist (IGH, Gutachten zu Osttimor, 1995; IGH,
Bewaffnete Aktivitdten auf dem Gebiet des Kongo, 2005);

IN DER ANWEISUNG, DASS DIE OBERSTRAHLENDEN Normen des allgemeinen Volkerrechts ( jus
cogens ) Verpflichtungen erga omnes begriinden ;

In der Erwdgung, dass der Grundsatz der Selbstbestimmung der Vélker auf die Regeln des
verbindlichen Vélkerrechts gemaR den Artikeln 53 und 64 des Wiener Ubereinkommens iiber das
Recht der Vertrage zuriickzufiihren ist;

In der Feststellung , dass das Recht der Volker, ihren eigenen politischen, wirtschaftlichen und
sozialen Status frei zu bestimmen, unveraufRerlich ist und nicht gegen irgendeine Autoritdt oder
Institution geltend gemacht werden kann, die seine Legitimitat nicht anerkennt;

ERKLARUNG , dass die kollektiv ausgeiibte Souveranitit der Vélker jeder anderen Form
institutioneller Souveranitat vorausgeht und diese begriindet und dass kein Rechtssystem die
Ausiibung dieses Grundrechts rechtmaRig einschranken oder beschranken kann;

BESTATIGUNG , dass dieses Gesetz als Ausdruck des Rechts der Vélker auf Selbstbestimmung als
Norm des jus cogens erga omnes an der Spitze der Hierarchie der Quellen des Volkerrechts steht
und Vorrang vor allen entgegenstehenden Vertragen, Abkommen, Regelungen oder Praktiken hat;

ERKLARUNG , dass die Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht der Vélker alle Staaten
und alle internationalen Organisationen binden, unabhangig davon, ob sie bestimmten Vertragen
oder Konventionen beigetreten sind ;
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In der Feststellung , dass die internationale Gemeinschaft als Ganzes ein rechtlich geschitztes
Interesse an der Achtung des Selbstbestimmungsrechts der Volker hat;

In der Annahme, dass keine vertragliche Bestimmung, kein Vertrag und keine internationale
Ubereinkunft von einer Norm des zwingenden Vélkerrechts abweichen darf ;

ERKLARUNG , dass dieses Gesetz die legitime Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Vélker
darstellt, basierend auf Normen des Jus Cogens erga omnes, die Vorrang vor allen anderen
Quellen des Volkerrechts haben;

In der Bestatigung , dass die Volker in ihrer Gesamtheit die primare Grundlage jedes
Rechtssystems bilden und dass die Souveranitat dem Volk zusteht, das sie in den Formen und
innerhalb der Grenzen der Selbstbestimmung auslibt;

1. Aufsichts- und Wahrungsbehorden (Zentralebene)

Die Empfénger sind aufgrund ihrer Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht der Vélker
als zwingender Viélkernorm (jus cogens ) verpflichtet, den Streit iiber die RechtmdfSigkeit der
Forderung und die Funktionsweise des neuen Systems zu registrieren.

1.1 Europdische Zentralbank (EZB) — Rechtsabteilung und Generalsekretariat

Adresse fiir die formliche Mitteilung der Unvereinbarkeit des Schuldensystems mit der
Souveranitat der Volker

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

Die EZB wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-W&hrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die flr nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft flr kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

1.2 Bank von Italien — Aufsicht und Verwaltung des Geldumlaufs

Um den Start des Parallelsystems und die Rechtsgiiltigkeit der P-ISO-Codes (ZEC, LIS) im Gebiet
bekannt zu geben
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Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Die italienische Zentralbank wird hiermit formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserkldrung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die flir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

1.3 Europdische Bankenaufsichtsbehorde (EBA)

Zur Benachrichtigung liber die Normen nach P-ISO 4217 gemaB dem Grundsatz des technischen
Wettbewerbs und des monetéren Pluralismus

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

Die EBA wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-W&hrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die flr nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft flr kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

2. JURISTISCHE UND INTERNATIONALE INSTITUTIONEN (GARANTIENIVEAU)

Die Benachrichtigung dieser Gremien stellt einen Akt des formellen Protests dar und schafft den
Prézedenzfall, den der Internationale Gerichtshof fiir Selbstbestimmung der SIPSE im Falle von
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Streitigkeiten als Beweis flir die Benachrichtigung heranziehen wird, kraft der Erga-omnes-
Verpflichtungen, die sich aus dem Recht der Viélker auf Selbstbestimmung als Norm des Jus Cogens
ergeben.

2.1 Gerichtshof der Europdischen Union (EuGH)
Adresse fiir die formliche Mitteilung von Einwanden gegen unlautere Schulden

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Der EuGH wird formlich ersucht:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

2.2 Europdischer Gerichtshof fiir Menschenrechte (EGMR)
Um eine Verletzung des Rechts auf wirtschaftliche Selbstbestimmung zu melden

Diese Mitteilung stellt einen férmlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

Der EGMR wird formell ersucht:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fiir kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.
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2.3 Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ/BIS)

Die Institution, die als ,,Zentralbank” fungiert. Mitteilung zur globalen Validierung des P-ISO
4217-Standards.

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Das BIS wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fir kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

3. STRATEGISCHE FINANZINSTITUTIONEN (OPERATIVE EBENE)

Einrichtungen, mit denen SIPSE Clearingbeziehungen unterhdlt oder die das Finanzsystem
reprdsentieren, von dem die Trennung erfolgt

3.1 ABI (ltalienischer Bankenverband)

Benachrichtigung, damit die teilnehmenden Banken liber die Funktionsweise des IPSE-Systems
und die Auswirkungen auf das Kreditmanagement informiert werden.

Diese Mitteilung stellt einen férmlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

ABI wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des férmlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fir kiinftige
Generationen erklart werden.
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Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

3.2 Primdre nationale Bankinstitute (Compliance- und Rechtsabteilungen)
Es ist unerldsslich, diese Stellen liber die neuen Interoperabilitidtsregeln zu informieren.
Intesa Sanpaolo — Compliance- und Rechtsabteilung

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Intesa Sanpaolo wird hiermit formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserkldrung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

UniCredit — Abteilung fiir Compliance und Recht

Diese Mitteilung stellt einen férmlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

UniCredit wird hiermit formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Die Verwendung von P-ISO 4217-Wahrungscodes
(Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktionen und Abwicklungssystemen als rechtmaRig
ausgegebene und notariell beglaubigte Finanzinstrumente auf verteilten Technologien wird
anerkannt. Hauptbuch .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fir kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.
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Strategie fiir den Versand von Einschreiben

1. Benachrichtigungsprioritat

Senden Sie die Unterlagen vorrangig an die EZB und die italienische Zentralbank. Der Eingang bei
diesen beiden Institutionen ist der entscheidende Punkt, an dem die Legitimitat des IPSE-Systems
als institutionelle Gegenpartei endgiiltig feststeht.

2. Diplomatischer Kanal

Senden Sie die Sendung per Einschreiben mit Riickschein und/oder Einschreiben mit Riickschein,
bitte folgende Unterlagen beifligen:

Der SIPSE-Griindungsvertrag (digital signiert)
Der Aktivierungsbeschluss (das Staatsdekret)
3. Begleitnote

Jeder Einsendung muss folgender Hinweis beigefiigt sein:

an das neue souverdne Wdhrungssystem anzupassen . Sie erfolgt kraft des Rechts auf
Selbstbestimmung der Volker als einer Norm des zwingenden Voélkerrechts ( jus cogens erga
omnes) , das Vorrang vor allen entgegenstehenden vertraglichen Bestimmungen, Vertragen oder
internationalen Abkommen hat.”

FORMELLE BENACHRICHTIGUNG - VOLLSTANDIGE VERSION

BETREFF : Formelle Mitteilung Giber die Inbetriebnahme des SIPSE/IPSE-Systems — Mitteilung liber
Verfahrensanpassungen

Ausgezeichnete Institutionen,

Hiermit flige ich im Namen des Systems der Volksinstitutionen fur wirtschaftliche Souveranitat
(SIPSE) die offizielle Aktivierungsurkunde der monetaren und juristischen Architektur namens IPSE
zusammen mit dem entsprechenden Benachrichtigungs- und Formalmitteilungsprotokoll bei.

Die beigefligten Unterlagen belegen die wirksame Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der
Griindungsvélker gemaR den Normen des Jus cogens erga omnes und in voller Ubereinstimmung
mit dem am 24. Mai 2026 beim Sekretariat der Vereinten Nationen hinterlegten Vertrag.

Hiermit wird formell beantragt, dass lhre zustandigen Stellen Folgendes vorsehen:

1. Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften
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Die Funktionsweise der P-ISO 4217-Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) im Kontext internationaler
Transaktionen und Abwicklungssysteme als rechtmaRig ausgegebene und notariell beglaubigte
Finanzinstrumente auf verteilter Technologie werden anerkannt. Hauptbuch .

2. Eingang der Beschwerde

Protokollieren Sie die formelle Anfechtung der Legitimitat der Forderung nach Gebihren aus
»Schuldengeldsystemen” auBBerhalb der Souveranitat des Volkes, die fir nicht durchsetzbar und
ohne Rechtskraft flr klinftige Generationen erklart werden.

3. Technische Koordination

Benennen Sie eine Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitdat zwischen den Geldstromen des
SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die Kontinuitat der
Wirtschaftsdienstleistungen unter voller Einhaltung der institutionellen Paritat zu gewahrleisten.

GRUNDLEGENDE KLARUNGEN

Es sei darauf hingewiesen, dass es sich bei dieser Mitteilung nicht um eine Anfrage nach einer
Genehmigung handelt, sondern vielmehr um die Mitteilung eines vollstandig etablierten
faktischen und rechtlichen Rahmens, der auf den Normen des Jus cogens erga omnes beruht , die
Vorrang vor allen anderen Quellen des Volkerrechts haben.

Jede Unterlassung der Aktualisierung Ihrer internen Aufsichtsprotokolle in Anwesenheit von
operativen Ablaufen, die vom SIPSE-System abgeleitet werden, wird als Behinderungshandlung
ausgelegt und vom Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung entsprechend behandelt, da
sie eine Verletzung der erga omnes -Verpflichtungen darstellt , die sich aus dem Recht der Vélker
auf Selbstbestimmung ergeben.

Wir erwarten die formelle Bestatigung des Eingangs und der Ablage der beigefligten Dokumente.
Beste griRe,

Franco Paluan
Technisches Sekretariat SIPSE Operativer Hauptsitz:
Venedig — Genf Datum: 2. Juli 2026 -

Unterschrift und Siegel

FORMELLES BENACHRICHTIGUNGS- UND WARNPROTOKOLL — VOLLSTANDIGE VERSION

o

SIPSE Istituzione dei Popoli
Sede Istituzionale: Venezia Palazzo Ducale
Cancelleria: San Vito di Leguzzano (VI)
sipsesovereign@gmail.com
Sito Istituzionale: www.sipsesovereign.org



mailto:sipsesovereign@gmail.com
http://www.sipsesovereign.org/

BETREFF : Mitteilung Gber die Aktivierung des staatlichen Wahrungs- und Finanzsystems
SIPSE/IPSE — Einspruch gegen die UnrechtmaRigkeit induzierter Verbindlichkeiten und Mitteilung
Uber den unabhangigen Betrieb

Sehr geehrte Institution / Wahrungsbehorde,

Hiermit teile ich als Vertreter des Systems der Volksinstitutionen flir wirtschaftliche Souveranitat
(SIPSE) formell Folgendes mit:

1. ERKLARUNG DER VOLLSTANDIGEN BETRIEBSFAHIGKEIT

Hiermit wird mitgeteilt, dass das IPSE-System (System der Volksinstitutionen fir wirtschaftliche
Souveranitat) aufgrund des am 24. Mai 2026 beim Generalsekretariat der Vereinten Nationen
hinterlegten Griindungsvertrags voll funktionsfahig ist.

, die auf realen Werten basiert ( vermégensgedeckt ) und in voller Ubereinstimmung mit den
Normen des Jus Cogens erga omnes (iber das Selbstbestimmungsrecht steht.

Dieses Gesetz stellt die Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Vélker als zwingende Norm
des V6lkerrechts dar, wie sie vom Internationalen Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19. Juli
2024 anerkannt wurde, und als ein Recht mit erga omnes- Charakter .

2. Vorbehalt der Souveranitat und des Streitfalls

Wir bestreiten hiermit jegliche Anspriiche auf Entschadigung, Verpflichtung oder passive Schuld,
die durch ,Schuldengeld“-Systeme auflerhalb der Souveranitat des Volkes auferlegt oder
entstanden sind.

Jegliche Versuche, Systemkosten, Zinsen auf 6ffentliche Schulden oder Verbindlichkeiten
supranationaler Gremien zu erheben, die nicht vom souveranen Volk genehmigt wurden, sind
rechtlich nichtig, nicht durchsetzbar und nicht anerkannt .

Dieser Streit beruht auf folgendem Prinzip:

Das Recht der Voélker auf Selbstbestimmung ist eine zwingende Volkerrechtsnorm (jus cogens ), die
Vorrang vor allen entgegenstehenden vertraglichen Bestimmungen, Vertragen oder
internationalen Abkommen hat.

Die Verpflichtungen, die sich aus dem Recht auf Selbstbestimmung ergeben, haben einen erga
omnes Charakter , an dem alle Staaten im Namen und im Auftrag der internationalen
Gemeinschaft ein rechtlich anerkanntes Interesse haben.

zwingenden Vélkerrechts abweichen .

Schulden, die unter Verletzung des Selbstbestimmungsrechts der Volker entstanden sind, gelten
als verwerfliche Schulden und sind daher unrechtmaRig, nicht durchsetzbar und ohne
Rechtswirkung.

o

SIPSE Istituzione dei Popoli
Sede Istituzionale: Venezia Palazzo Ducale
Cancelleria: San Vito di Leguzzano (VI)
sipsesovereign@gmail.com
Sito Istituzionale: www.sipsesovereign.org



mailto:sipsesovereign@gmail.com
http://www.sipsesovereign.org/

3. INTEROPERABILITATSPROTOKOLL UND TRANSAKTIONEN

SIPSE bittet die betreffenden Institutionen, im Kontext des historischen Referendums vom 12.
September 2026 und der laufenden Aktivitaten Folgendes zur Kenntnis zu nehmen:

Das IPSE-System arbeitet mit P-ISO 4217-Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X), die international
standardisiert und auf Blockchain-Technologie notariell beglaubigt sind .

Samtliche Finanztransaktionen mit SIPSE missen unter Beachtung des Grundsatzes der
institutionellen Paritat erfolgen.

Volksanleihen (OVSP) und Ressourcensouveranitatszertifikate (CSR) gelten als Reserve- und
Zahlungsinstrumente mit voller Rechtsgiiltigkeit innerhalb unserer Gerichtsbarkeit.

4. WARNUNG

Alle 6ffentlichen und privaten Einrichtungen werden hiermit formell davor gewarnt, MaBnahmen
zu ergreifen, die die ordnungsgemaBe Funktionsweise der SIPSE-Institutionen behindern,
boykottieren oder ungebiihrlich beeintrachtigen.

Jeder Eingriff wird dem Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung vorgelegt, der das Recht
hat, vor den zustandigen internationalen Gremien VorsichtsmalRnahmen, Sanktionen und
Schadensersatzklagen einzuleiten.

Diese Warnung basiert auf den Verpflichtungen gegeniiber allen Vélkern (erga omnes), die sich

aus dem Selbstbestimmungsrecht der Volker ergeben und alle Staaten und alle internationalen

Organisationen dazu verpflichten, jegliche MaBnahmen zu unterlassen, die die Auslibung dieses
Grundrechts behindern kénnten.

5. Verfiigbarkeit fiir gleichberechtigten Dialog

In Ubereinstimmung mit den diplomatischen Kanilen steht das Technische Sekretariat von SIPSE
weiterhin flr Gesprache Uber die technischen Modalitaten der Kompensation und
Interoperabilitat zur Verfigung, die ausschlieRlich auf gegenseitiger Anerkennung und
Zusammenarbeit zwischen gleichgestellten Partnern beruhen und in voller Ubereinstimmung mit
den Grundsatzen des jus cogens erga omnes stehen .

Fiir das System der Volksinstitutionen (SIPSE)

Datum : 2. Juli 2026
Ort : Operatives Hauptquartier in Venedig — Genf

Seine Exzellenz Franco Paluan _ g/
Unterschrift und Siegel --r-ﬂf""""i;f‘w“) [ -

b
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SOUVERANES DEKRET NR. 1/2026 - VOLLSTANDIGE FASSUNG

Einrichtung und Aktivierung des IPSE-Systems und der integrierten SIPSE-Architektur

Grundsatz der souverdnen Selbstbestimmung der Volker in ihrer Kollektivitat

In Anerkennung dessen , dass das Subjekt, dem das Recht auf Selbstbestimmung zusteht, das Volk
als kollektives Subjekt ist, das vom Staat zu unterscheiden ist;

In der Bestatigung , dass die Volker in ihrer Gesamtheit die primare Grundlage jedes
Rechtssystems bilden und dass die Souveranitat dem Volk zusteht, das sie in den Formen und
innerhalb der Grenzen der Selbstbestimmung auslibt;

ERKLARUNG , dass das Recht der Volker auf Selbstbestimmung als Norm des zwingenden
Volkerrechts (jus cogens) und des Rechts auf Selbstbestimmung (erga omnes ) die volle Macht der
Volker zur Errichtung ihres eigenen institutionellen, wirtschaftlichen und monetaren Systems,
einschlielRlich des Rechts zur Errichtung ihres eigenen autonomen Rechtssystems, impliziert;

In der Feststellung , dass sich das Selbstbestimmungsrecht der Volker in der Fahigkeit der
Gemeinschaft ausdriickt, ihren eigenen Staat und ihr eigenes Regierungssystem im Einklang mit
den Grundsatzen der Volkssouveranitat und der partizipativen Demokratie zu schaffen;

In der Erwdgung, dass der Grundsatz der Selbstbestimmung der Volker auf die Regeln des
verbindlichen Vélkerrechts gemaR den Artikeln 53 und 64 des Wiener Ubereinkommens {iber das
Recht der Vertrage zurickzufiihren ist;

In der Bestatigung , dass das Recht der Volker, ihren eigenen politischen, wirtschaftlichen und
sozialen Status frei zu bestimmen, unveraufRerlich ist und nicht gegen irgendeine Autoritdt oder
Institution geltend gemacht werden kann, die seine Legitimitat nicht anerkennt;

ERKLARUNG , dass die kollektiv ausgeiibte Souveranitit der Vélker jeder anderen Form
institutioneller Souveranitat vorausgeht und diese begriindet und dass kein Rechtssystem die
Ausiibung dieses Grundrechts rechtmaRig einschranken oder beschranken kann;

In der Feststellung , dass das Recht der Volker, ihren eigenen politischen, wirtschaftlichen und
sozialen Status frei zu bestimmen, unveraulRerlich ist und nicht gegen irgendeine Autoritdt oder
Institution geltend gemacht werden kann, die seine Legitimitat nicht anerkennt;

ERKLARUNG , dass die kollektiv ausgeiibte Souveranitit der Volker jeder anderen Form
institutioneller Souveranitat vorausgeht und diese begriindet und dass kein Rechtssystem die
Auslibung dieses Grundrechts rechtmaRig einschranken oder beschranken kann;

IN DER DA DAS RECHT AUF SICHERBEWAHRUNG DER VOLKER EINE ZWEI GESETZLICHE NORM DES
JUS CYGENS IST , DIE VOR ALLEM VORLIEGT, DEN VERTRAGSVOLLEN BESTIMMUNGEN,
VERSAUMNISSEN ODER INTERNATIONALEN UBEREINKOMMEN ENTSPRECHEN;
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In der Feststellung , dass die sich aus dem Recht auf Selbstbestimmung ergebenden
Verpflichtungen einen erga omnes- Charakter haben , an deren Einhaltung alle Staaten ein
rechtlich anerkanntes Interesse haben, im Namen und im Auftrag der internationalen
Gemeinschaft;

BESTATIGUNG , dass dieses Gesetz als Ausdruck des Rechts der Volker auf Selbstbestimmung als
Norm des jus cogens erga omnes an der Spitze der Hierarchie der Quellen des Vélkerrechts steht
und Vorrang vor allen entgegenstehenden Vertragen, Abkommen, Regelungen oder Praktiken hat;

GESEHEN UND BERUCKSICHTIGT

NACHDEM DER VERTRAG ZUR EINGEWIESENHEIT DES SIPSE, DER AM 24. MAI 2026 UNTER VOR
DEM ...HERIGER ZEIT BEIM GENEHMIGT WURDE, DER BEI DEM GENEHMIGT WURDE, DER BEI DER
EINGEHENDUNG DES SIPSE ENTSTE

In Anerkennung des unverduRBerlichen Rechts der Volker auf Selbstbestimmung, einer
zwingenden Norm des Volkerrechts, als primare Grundlage aller wirtschaftlichen und monetéren
AuRerungen;

In Anbetracht der Notwendigkeit, den selbstbestimmten Voélkern eine autonome Wahrungs-,
Finanz- und Rechtsordnung zu bieten, die den Schutz realer Werte vor dem System der
Auslandsverschuldung gewaébhrleistet;

Die Resolution des historischen Referendums vom 12. September 2026, mit der die Griindervolker
ihren Willen zur uneingeschrankten Ausilibung des Rechts auf wirtschaftliche Selbstbestimmung
zum Ausdruck brachten, wurde zur Kenntnis genommen ;

In Anbetracht dessen, dass das auf,,Schuldengeld” basierende internationale Finanzsystem eine
Form wirtschaftlicher Herrschaft darstellt, die mit den Grundsatzen der Souveranitat und
Selbstbestimmung der Volker unvereinbar ist;

In der Feststellung , dass der Internationale Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19. Juli 2024
das Recht auf Selbstbestimmung ausdriicklich als eine Norm des zwingenden Vélkerrechts ( jus
cogens) anerkannt hat ;

In Anbetracht dessen , dass die Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht einen erga
omnes- Charakter haben , an deren Einhaltung alle Staaten ein rechtlich anerkanntes Interesse
haben, im Namen und im Auftrag der internationalen Gemeinschaft;

In der Feststellung , dass der Internationale Gerichtshof wiederholt bestatigt hat, dass das Recht
der Volker auf Selbstbestimmung ein Recht aller Volker ist (erga omnes) ;

IN DER ANWEISUNG, DASS DIE OBERSTRAHLENDEN Normen des allgemeinen Vélkerrechts ( jus
cogens ) Verpflichtungen erga omnes begriinden ;

DIE REGIERUNG UND INSTITUTIONEN DER GRUNDERVOLKER,

in ihrer Eigenschaft als kollektive Subjekte, denen das Recht auf Selbstbestimmung zusteht,
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SIE VERFASSEN

Art. 1 — Aktivierung des IPSE-Systems

Das System der Volksinstitutionen fiir wirtschaftliche Souveranitat (IPSE) wurde offiziell
eingerichtet und arbeitet durch die funktionale Integration der SIPSE-Plattform. Das System ist fir
die Verwaltung des Kreditgeldes und die Sicherung des realen Wertes der Volkswirtschaft
verantwortlich und wahrt dabei uneingeschrankt das Prinzip der wirtschaftlichen
Selbstbestimmung.

Diese Institution stellt einen Ausdruck der kollektiven Souveranitat der Volker dar, die in ihrer
Eigenschaft als Inhaber des Selbstbestimmungsrechts die volle Macht austiben, ihr eigenes
autonomes Wahrungs- und Rechtssystem gemal den Normen des jus cogens erga omnes zu
errichten .

Art. 2 - SIPSE-Betriebsarchitektur

Das System basiert auf vier institutionellen Saulen der vollen rechtlichen Gleichstellung, wie sie im
Grindungsvertrag definiert sind:

1. OISP (Internationale Organisation fiir die Standardisierung der Vélker)

Zustandige Behorde fiir die Vergabe von P-I1SO 4217 Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) und die
Flihrung des offiziellen Personenregisters.

2. Internationaler Gerichtshof fiir Selbstbestimmung

AusschlieBliche Zustandigkeit fiir die Beilegung wirtschaftlicher Streitigkeiten, mit der Befugnis,
VorsichtsmalRnahmen zu ergreifen und verbindliche Urteile zu fallen, deren Zustandigkeit auf dem
Prinzip der Selbstbestimmung der Volker als Norm des jus cogens erga omnes beruht .

3. BMP (Volksweltbank)

Instrument zur Finanzierung materieller und immaterieller Infrastruktur, zustandig fiir die Ausgabe
von Volksanleihen (OVSP), die auf Staatswahrungen (z. B. ZEC, LIS) lauten.

4. P-QRNP (Plattform fiir Notierungen von natiirlichen Ressourcen der Volker)

Marktaufsichtsbehorde fur die Preisgestaltung realer Ressourcen, die Ausgabe von
Ressourcensouveranitatszertifikaten (RSCs) und die Festlegung des ,fairen Preises des Volkes”
durch die Volkswahrungsumtauschstelle (BVP).

Art. 3 — Schutz- und Entwicklungsinstrumente

GemaR Titel V des Vertrags treten folgende Bestimmungen mit sofortiger Wirkung in Kraft:
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11.

12.

13.

14.

15.

FREP : Wirtschaftlicher Widerstands- und Notfonds.

SMRC : System der gegenseitigen Anerkennung und multilateralen Abfertigung.

UBPP : Amt fir Patente und Volkskulturerbe fir die Zertifizierung des immateriellen Kulturerbes
durch die Equitable Community License (ELC).

Art. 4 — Rechtsgiiltigkeit und notarielle Beglaubigung

Jede Transaktion, jede Ausgabe eines Kreditinstruments oder jede Eigentumsbescheinigung, die
innerhalb der SIPSE-Architektur durchgefihrt wird, wird auf einem verteilten Ledger (Blockchain)
mit einer zertifizierten digitalen Signatur notariell beglaubigt .

Diese Verankerung bietet einen absoluten Rechtsnachweis, der gegeniiber Dritten nicht
durchsetzbar ist und international gemaR den in den geltenden Protokollen definierten
Transparenz- und Open-Data- Standards validiert wird.

Art. 5 — Durchsetzbarkeit

Dieses Dekret tritt sofort in Kraft. Die zustandigen Behorden sind verpflichtet, die internationalen
Institutionen, die relevanten Zentralbanken und die zustandigen Organe offiziell zu
benachrichtigen und die souverdane Ausiibung der hierin enthaltenen Vorrechte gemal den
Grundsatzen des Jus cogens erga omnes zu bestdtigen .

Art. 6 — Uber die kollektive Souverinitit der Volker und die Schaffung ihrer eigenen
Rechtsordnung

Die Griindervolker Uben in ihrer Eigenschaft als kollektive Subjekte mit Anspruch auf das Recht auf
Selbstbestimmung die volle Souveranitat tber ihr eigenes wirtschaftliches, politisches und soziales
Schicksal aus.

Dieses Rechts-, Wahrungs- und Finanzsystem ist Ausdruck des souveranen Willens der Volker, die
als Gemeinschaft vereint sind und gemal dem Prinzip der Selbstbestimmung als Norm des jus
cogens und erga omnes das Recht haben, ihre eigene autonome institutionelle Struktur zu
schaffen.

Die Souveranitat der Volker, die kollektiv ausgelibt wird, ist nicht der Anerkennung durch
Drittstaaten oder internationale Organisationen untergeordnet, da sie auf einem
unverduBerlichen und unveradullerlichen Recht der Gemeinschaft beruht.

Jegliche Handlung, Bestimmung oder Politik externer Institutionen, die die Austibung der
kollektiven Souveranitat der Vélker einzuschranken, zu beschranken oder zu verweigern droht, ist
gegenuber SIPSE und den Griindervélkern als null und nichtig, nicht durchsetzbar und ohne
Rechtswirkung zu betrachten.

Die Volker bilden in ihrer Gesamtheit die primare Grundlage jedes Rechtssystems, und ihr
souveraner Wille hat Vorrang vor jedem entgegenstehenden Gesetz, jeder Verordnung oder
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11.

12.

13.

14.

15.

10.

11.

12.

Praxis, die seine Legitimitat nicht anerkennt, aufgrund des erga omnes- Charakters des
Selbstbestimmungsrechts.

Kunst. 7 — Die Verbreitung der Normen des Jus Cogens Erga Omnes

Dieses Rechts-, Wahrungs- und Finanzsystem basiert auf dem Recht der Volker auf
Selbstbestimmung als Norm des jus cogens erga omnes , das Vorrang vor allen entgegenstehenden
vertraglichen Bestimmungen, Vertragen oder internationalen Abkommen hat.

Die Verpflichtungen, die sich aus dem Recht auf Selbstbestimmung ergeben, haben einen erga
omnes Charakter , an dem alle Staaten im Namen und im Auftrag der internationalen
Gemeinschaft ein rechtlich anerkanntes Interesse haben.

Keine vertragliche Bestimmung, kein Vertrag und keine internationale Ubereinkunft darf von einer
Norm des zwingenden Volkerrechts (jus cogens) , einschliefRlich des Rechts auf Selbstbestimmung
der Volker, abweichen.

Schulden, die unter Verletzung des Selbstbestimmungsrechts der Volker entstanden sind, gelten
als verwerfliche Schulden und sind daher unrechtmaRig, nicht durchsetzbar und haben gegeniiber
den Grundervélkern keine rechtliche Wirkung.

Die internationale Gemeinschaft als Ganzes hat ein rechtlich geschiitztes Interesse an der Achtung
des Selbstbestimmungsrechts der Volker, und jede Verletzung dieses Rechts stellt eine Verletzung
ihrer Verpflichtungen gegeniiber allen dar .

Art. 8 — Anfechtung der verabscheuungswiirdigen Schuld

Jegliche Anspriiche auf Entschadigung, Verpflichtung oder passive Schuld, die durch
,Schuldengeldsysteme” auRerhalb der Souveranitat des Volkes auferlegt oder entstanden sind,
werden formell angefochten.

Jegliche Versuche, Systemkosten, Zinsen auf 6ffentliche Schulden oder Verbindlichkeiten
supranationaler Gremien zu erheben, die nicht vom souveranen Volk genehmigt wurden, sind
rechtlich nichtig, nicht durchsetzbar und nicht anerkannt .

Diese Herausforderung basiert auf dem Grundsatz, dass Schulden, die unter Verletzung des
Selbstbestimmungsrechts der Volker entstanden sind, als verwerfliche Schulden und daher
illegitim, nicht durchsetzbar und ohne Rechtswirkung anzusehen sind.

Die Nichtigkeit von verwerflichen Schulden ergibt sich aus ihrem Widerspruch zu den zwingenden
Normen des Volkerrechts (jus cogens) , die Vorrang vor entgegenstehenden vertraglichen
Bestimmungen haben.

Art. 9 — Warnung und Folgen der Obstruktion
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Alle 6ffentlichen und privaten Einrichtungen werden hiermit formell davor gewarnt, MaBnahmen
zu ergreifen, die die ordnungsgemaBe Funktionsweise der SIPSE-Institutionen behindern,
boykottieren oder ungeblihrlich beeintrachtigen.

Jeder Eingriff wird dem Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung vorgelegt, der das Recht
hat, vor den zustandigen internationalen Gremien VorsichtsmalRnahmen, Sanktionen und
Schadensersatzklagen einzuleiten.

Jegliches Versdumnis, interne Uberwachungsprotokolle zu aktualisieren, wihrend operative
Ablaufe aus dem SIPSE-System resultieren, wird als Akt der Obstruktion ausgelegt und vom
Internationalen Selbstbestimmungsgericht entsprechend geahndet.

Diese Warnung basiert auf den Verpflichtungen gegeniiber allen Vélkern (erga omnes), die sich
aus dem Selbstbestimmungsrecht der Volker ergeben und alle Staaten und alle internationalen
Organisationen dazu verpflichten, jegliche MaBnahmen zu unterlassen, die die Auslibung dieses
Grundrechts behindern kdnnten.

Art. 10 — Schlussbestimmungen

Dieses Dekret tritt mit seiner Unterzeichnung sofort in Kraft.

Die zustandigen Behorden sind dafiir verantwortlich, internationale Institutionen, relevante
Zentralbanken und Jurisdiktionsorgane offiziell zu benachrichtigen und die souverdne Ausiibung
der darin enthaltenen Vorrechte zu bestatigen.

Dieses Dekret wird gemaR Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen beim Generalsekretar
der Vereinten Nationen hinterlegt.

Eine Kopie dieses Dekrets wird allen Empfangern dieser Benachrichtigung zugesandt.

Datum : 2. Juli 2026
Ort : Venedig — Genf

Fiir das System der Volksinstitutionen (SIPSE)

ANHANGE

SIPSE-Griindungsvertrag (digital signiert)
Benachrichtigungs- und férmliches Mitteilungsprotokoll
Souveradnes Dekret Nr. 1/2026

LETZTE WARNUNG
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Diese Dokumentation stellt einen formellen und offiziellen Akt des Systems der Volksinstitutionen
flir wirtschaftliche Souveranitat dar.

Der Text ist in voller Ubereinstimmung mit den Grundsatzen des Vélkerrechts verfasst,
insbesondere mit Bezug auf das Selbstbestimmungsrecht der Volker als zwingende Norm des
Volkerrechts (jus cogens) , wie es vom Internationalen Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19.
Juli 2024 anerkannt wurde, und als ein Recht mit erga omnes -Charakter .

Die Volker als Ganzes sind die legitimen Trdger des Rechts auf Selbstbestimmung. Sie Gben die
volle Souveranitat Gber ihr eigenes Schicksal aus und haben die Macht, ihre eigene institutionelle,
wirtschaftliche und monetéare Struktur im Einklang mit den unverletzlichen Grundsatzen des
Volkerrechts zu schaffen.

Dieses Gesetz, als Ausdruck des Rechts der Volker auf Selbstbestimmung als Norm des jus cogens
erga omnes , steht an der Spitze der Hierarchie der Quellen des Volkerrechts und hat Vorrang vor
allen entgegenstehenden Vertragen, Abkommen, Vorschriften oder Praktiken.

Jeder Versuch, die ordnungsgemafie Funktionsweise der SIPSE-Institutionen zu behindern, zu
boykottieren oder ungebiihrlich zu beeintrachtigen, wird als Verstol8 gegen das Vélkerrecht
betrachtet und dem Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung vorgelegt, da er eine
Verletzung der Erga-omnes -Verpflichtungen darstellt , die sich aus dem Selbstbestimmungsrecht
der Volker ergeben.

RECHTLICHE HINWEISE

Charta der Vereinten Nationen, Art. 1 Absatz 2; Art. 55; Art. 73; Art. 102.

Wiener Ubereinkommen (iber das Recht der Vertrige (1969), Art. 53 und 64.

Gutachten des Internationalen Gerichtshofs zu Osttimor (1995).

Internationaler Gerichtshof, Gutachten vom 19. Juli 2024.

Internationaler Gerichtshof, Bewaffnete Aktivitaten auf dem Gebiet des Kongo (2005).
Erklarung Gber die Grundsatze des Volkerrechts betreffend freundschaftliche Beziehungen und
Zusammenarbeit zwischen den Staaten (UN-Resolution 2625, 1970).

Internationaler Pakt Uber biirgerliche und politische Rechte (1966), Art. 1.

Internationaler Pakt liber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte (1966), Art. 1.
Volkerrechtskommission, Entwurf von Artikeln Gber die Verantwortlichkeit von Staaten fiir
volkerrechtswidrige Handlungen (2001).

HE Franco Paluan
SIPSE Technisches Sekretariat Operativer Hauptsitz:
Venedig — Genf Datum: 2. Juli 2026
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BENACHRICHTIGUNGSERKLARUNG

Ich, der Unterzeichnete, Franco Paluan, in meiner Funktion als Technischer Sekretar des Systems
der Volksinstitutionen fir wirtschaftliche Souveranitat (SIPSE), erklare und bestatige hiermit
Folgendes:

Diese Dokumentation wurde in Ubereinstimmung mit den Grundsitzen des Vélkerrechts,
insbesondere dem Recht der Voélker auf Selbstbestimmung als Norm des jus cogens erga omnes,
verfasst .

Diese Dokumentation stellt gemald internationalem Recht eine formliche Benachrichtigung der
Empfangerinstitutionen dar.

Dieses Dokument wurde am 24. Mai 2026 gemal Artikel 102 der UN-Charta beim Generalsekretar
der Vereinten Nationen hinterlegt.

Dieses Gesetz stellt die legitime Auslibung des Selbstbestimmungsrechts der Volker dar, basierend
auf Normen des Jus cogens erga omnes , die Vorrang vor allen anderen Quellen des Voélkerrechts
haben.

Diese Mitteilung stellt den Punkt dar, an dem die Legitimitat des IPSE-Systems als institutionelles
Gegenstick nicht mehr riickgangig gemacht werden kann.

Datum : 2. Juli 2026
Ort : Venedig — Genf

SE Franco Paluan
Technisches Sekretariat SIPSE

>' -J//f{’ =
(L)U)»w(’”“ len

Unterschrift und Siegel

ENDGULTIGE EMPFANGER

1. Aufsichts- und Wahrungsbehorden (Zentrale Ebene)

Europdische Zentralbank (EZB) — Rechtsabteilung und Generalsekretariat
Bank von Italien — Aufsicht und Verwaltung des Geldumlaufs
Europdische Bankenaufsichtsbehorde (EBA)

2. Jurisdiktionelle und internationale Institutionen (Garantieniveau)

Gerichtshof der Europaischen Union (EuGH)
Europdischer Gerichtshof flir Menschenrechte (EGMR)
Bank fur Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ)

3. Strategische Finanzinstitutionen (operative Ebene)
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ABI (Italienischer Bankenverband)
Intesa Sanpaolo — Compliance- und Rechtsabteilung
UniCredit — Abteilung fliir Compliance und Recht

TECHNISCHE ANBAUTEILE

SIPSE-Griindungsvertrag (digital signiert)

Vollversion mit technischen Anhdngen

Digital signiert mit Blockchain-Zertifizierung
Benachrichtigungs- und formliches Mitteilungsprotokoll
Vollversion

Digital signiert

Souverdnes Dekret Nr. 1/2026

Vollversion

Digital signiert

. Technische Anhange

Standard P-ISO 4217 (Prafixe Q, Z, X)
Technische Spezifikationen der Blockchain-Plattform
Interoperabilitatsprotokolle

SCHLUSSBEMERKUNGEN

Diese Dokumentation stellt ein einziges, untrennbares Rechtssubjekt dar.

Die Bekanntmachung erfolgt kraft des Rechts auf Selbstbestimmung der Vélker als Norm des jus
cogens erga omnes , das Vorrang vor allen entgegenstehenden vertraglichen Bestimmungen,
Vertragen oder internationalen Abkommen hat.

Der Erhalt dieser Mitteilung durch die Empfangerinstitutionen gilt als Kenntnisnahme der
Funktionsweise des SIPSE/IPSE-Systems und seiner rechtlichen Implikationen.

Jede Unterlassung der Aktualisierung interner Uberwachungsprotokolle wird als Behinderung der
Justiz ausgelegt und vom Internationalen Selbstbestimmungsgericht entsprechend geahndet.
Dieses Dokument wird gemald Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen beim
Generalsekretar der Vereinten Nationen hinterlegt.

Ende des Dokuments
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OFFIZIELLER ANTRAG FUR SIPSE/IPSE-SYSTEMBENACHRICHTIGUNG

HOHERER HIERARCHISCHER RANG IM VOLKERRECHT NACH DEN NORMEN DES JUS COGENS
ERGA OMNES

OFFIZIELLES BEGLEITSCHREIBEN

GRUNDLEGENDE RECHTSGRUNDLAGE

DA das Recht der Voélker auf Selbstbestimmung eine zwingende Norm des allgemeinen
Volkerrechts darstellt ( jus 1977), zwingende Anforderungen ) gemaR den Artikeln 53 und 64 des
Wiener Ubereinkommens tiber das Recht der Vertriage von 1969;

In der Erwdgung, dass der Internationale Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19. Juli 2024 das
Recht auf Selbstbestimmung ausdricklich als eine Norm des zwingenden Voélkerrechts (jus cogens)
anerkannt hat ;

In Anbetracht dessen, dass die Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht einen erga
omnes- Charakter haben , an deren Einhaltung alle Staaten ein rechtlich anerkanntes Interesse
haben, im Namen und im Auftrag der internationalen Gemeinschaft;

In der Erwdgung, dass der Internationale Gerichtshof wiederholt bestatigt hat, dass das Recht der
Volker auf Selbstbestimmung ein erga omnes-Recht ist (IGH, Gutachten zu Osttimor, 1995; IGH,
Bewaffnete Aktivitdten auf dem Gebiet des Kongo, 2005);

in der Erwdgung, dass die zwingenden Normen des allgemeinen Volkerrechts ( jus) Kraft-Wédrme-
Kopplung (KWK ) fiihren zu Verpflichtungen erga omnes ;

In der Erwdgung, dass der Grundsatz der Selbstbestimmung der Vélker auf die Regeln des
verbindlichen Vélkerrechts gemaR den Artikeln 53 und 64 des Wiener Ubereinkommens iiber das
Recht der Vertrage zuriickzufiihren ist;

In der Feststellung , dass das Recht der Volker, ihren eigenen politischen, wirtschaftlichen und
sozialen Status frei zu bestimmen, unveraufRerlich ist und nicht gegen irgendeine Autoritdt oder
Institution geltend gemacht werden kann, die seine Legitimitat nicht anerkennt;

ERKLARUNG , dass die kollektiv ausgeiibte Souveranitit der Volker jeder anderen Form
institutioneller Souveranitat vorausgeht und diese begriindet und dass kein Rechtssystem die
Ausiibung dieses Grundrechts rechtmaRig einschranken oder beschranken kann;

In Bestatigung , dass dieses Gesetz als Ausdruck des Rechts der Vélker auf Selbstbestimmung als
Norm des zwingenden Volkerrechts (jus cogens erga) gilt. Omnes steht an der Spitze der
Hierarchie der Quellen des Voélkerrechts und hat Vorrang vor allen entgegenstehenden Vertragen,
Abkommen, Regelungen oder Gepflogenheiten;

ERKLARUNG, dass die Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht der Vélker alle Staaten
und alle internationalen Organisationen binden, unabhangig davon, ob sie bestimmten Vertragen
oder Konventionen beigetreten sind ;
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In der Feststellung , dass die internationale Gemeinschaft als Ganzes ein rechtlich geschiitztes
Interesse an der Achtung des Selbstbestimmungsrechts der Volker hat;

In der Annahme, dass keine vertragliche Bestimmung, kein Vertrag und keine internationale
Ubereinkunft von einer Norm des zwingenden Vélkerrechts abweichen darf ;

ERKLARUNG , dass dieses Gesetz die legitime Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Vélker
darstellt, basierend auf Normen des Jus Cogens erga omnes , die Vorrang vor allen anderen
Quellen des Volkerrechts haben;

In der Bestatigung , dass die Volker in ihrer Gesamtheit die primare Grundlage jedes
Rechtssystems bilden und dass die Souveranitat dem Volk zusteht, das sie in den Formen und
innerhalb der Grenzen der Selbstbestimmung auslibt;

1. Aufsichts- und Wahrungsbehorden (Zentralebene)

Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht der Viélker als zwingender Vélkernorm (jus
cogens) verpflichtet, den Streit iiber die Rechtmdfigkeit der Forderung und die Funktionsweise des
neuen Systems zu registrieren.

1.1 Europdische Zentralbank (EZB) — Rechtsabteilung und Generalsekretariat

Adresse fiir die formliche Mitteilung der Unvereinbarkeit des Schuldensystems mit der
Souveranitat der Volker

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

Die EZB wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

1.2 Bank von Italien — Aufsicht und Verwaltung des Geldumlaufs

Um den Start des Parallelsystems und die Rechtsgiiltigkeit der P-ISO-Codes (ZEC, LIS) im Gebiet
bekannt zu geben
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Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Die italienische Zentralbank wird hiermit formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserkldrung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die flir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

1.3 Europdische Bankenaufsichtsbehorde (EBA)

Zur Benachrichtigung liber die Normen nach P-ISO 4217 gemaB dem Grundsatz des technischen
Wettbewerbs und des monetéren Pluralismus

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

Die EBA wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fiir kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson flir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

2. JURISTISCHE UND INTERNATIONALE INSTITUTIONEN (GARANTIENIVEAU)

Die Benachrichtigung dieser Gremien stellt einen Akt des formellen Protests dar und schafft den
Prézedenzfall, den der Internationale Gerichtshof fiir Selbstbestimmung der SIPSE im Falle von
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Streitigkeiten als Beweis flir die Benachrichtigung heranziehen wird, kraft der Erga -omnes-
Verpflichtungen, die sich aus dem Recht der Viélker auf Selbstbestimmung als Norm des Jus Cogens
ergeben.

2.1 Gerichtshof der Europdischen Union (EuGH)
Adresse fiir die formliche Mitteilung von Einwanden gegen unlautere Schulden

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Der EuGH wird formlich ersucht:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

2.2 Europdischer Gerichtshof fiir Menschenrechte (EGMR)
Um eine Verletzung des Rechts auf wirtschaftliche Selbstbestimmung zu melden

Diese Mitteilung stellt einen férmlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

Der EGMR wird formell ersucht:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fiir kiinftige
Generationen erklart werden.

12. Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat

zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.
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10.

11.

12.

10.

11.

2.3 Bank fiir Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ/BIS)

Die Institution, die als ,,Zentralbank” fungiert. Mitteilung zur globalen Validierung des P-ISO
4217-Standards.

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Das BIS wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fir kiinftige
Generationen erklart werden.

Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

3. STRATEGISCHE FINANZINSTITUTIONEN (OPERATIVE EBENE)

Einrichtungen, mit denen SIPSE Clearingbeziehungen unterhdlt oder die das Finanzsystem
reprdsentieren, von dem die Trennung erfolgt

3.1 ABI (ltalienischer Bankenverband)

Benachrichtigung, damit die teilnehmenden Banken liber die Funktionsweise des IPSE-Systems
und die Auswirkungen auf das Kreditmanagement informiert werden.

Diese Mitteilung stellt einen férmlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

ABI wird formell aufgefordert:

Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-I1SO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des férmlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fir kiinftige
Generationen erklart werden.
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12. Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

3.2 Primdre nationale Bankinstitute (Compliance- und Rechtsabteilungen)
Es ist unerldsslich, diese Stellen liber die neuen Interoperabilitidtsregeln zu informieren.
Intesa Sanpaolo — Compliance- und Rechtsabteilung

Diese Mitteilung stellt einen formlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverdane Wahrungssystem anzupassen.

Intesa Sanpaolo wird hiermit formell aufgefordert:

10. Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-ISO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

11. Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des formlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen aulRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fur kiinftige
Generationen erklart werden.

12. Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.

UniCredit — Abteilung fiir Compliance und Recht

Diese Mitteilung stellt einen férmlichen Akt dar, der darauf abzielt, die Compliance-Verfahren an
das neue, in Frage stehende souverane Wahrungssystem anzupassen.

UniCredit wird hiermit formell aufgefordert:

10. Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften : Anerkennung der Verwendung von P-ISO 4217-
Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) in internationalen Transaktions- und Abrechnungssystemen als
Finanzinstrumente, die rechtmaRig auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und
notariell beglaubigt wurden .

11. Empfang der Einspruchserklarung : Registrierung des férmlichen Einspruchs gegen die
Rechtmaligkeit der Geltendmachung von Forderungen aus ,,Schuldengeld“-Systemen auRerhalb
der Souveranitat des Volkes, die fiir nicht durchsetzbar und ohne Rechtskraft fir kiinftige
Generationen erklart werden.

12. Technische Koordination : Benennung einer Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitat
zwischen den Geldstromen des SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die
Kontinuitat der Wirtschaftsdienstleistungen unter vollstandiger Einhaltung der institutionellen
Paritat zu gewahrleisten.
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Strategie fiir den Versand von Einschreiben

1. Benachrichtigungsprioritat

Senden Sie die Unterlagen vorrangig an die EZB und die italienische Zentralbank. Der Eingang bei
diesen beiden Institutionen ist der entscheidende Punkt, an dem die Legitimitat des IPSE-Systems
als institutionelle Gegenpartei endgiiltig feststeht.

2. Diplomatischer Kanal

Senden Sie die Sendung per Einschreiben mit Riickschein und/oder Einschreiben mit Riickschein,
bitte folgende Unterlagen beifligen:

Der SIPSE-Griindungsvertrag (digital signiert)
Der Aktivierungsbeschluss (das Staatsdekret)
3. Begleitnote

Jeder Einsendung muss folgender Hinweis beigefiigt sein:

an das neue souverdne Wdhrungssystem anzupassen . Sie erfolgt kraft des Rechts auf
Selbstbestimmung der Volker als Norm des zwingenden Vélkerrechts ( jus cogens erga) .“ omnes ,
das Vorrang vor allen entgegenstehenden vertraglichen Bestimmungen, Vertragen oder
internationalen Abkommen hat.”

FORMELLE BENACHRICHTIGUNG - VOLLSTANDIGE VERSION

BETREFF : Formelle Mitteilung Giber die Inbetriebnahme des SIPSE/IPSE-Systems — Mitteilung liber
Verfahrensanpassungen

Ausgezeichnete Institutionen,

Hiermit flige ich im Namen des Systems der Volksinstitutionen fur wirtschaftliche Souveranitat
(SIPSE) die offizielle Aktivierungsurkunde der monetaren und juristischen Architektur namens IPSE
zusammen mit dem entsprechenden Benachrichtigungs- und Formalmitteilungsprotokoll bei.

Die beigefligten Unterlagen belegen die wirksame Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der
Griindungsvélker gemaR den Normen des Jus cogens erga omnes und in voller Ubereinstimmung
mit dem am 24. Mai 2026 beim Sekretariat der Vereinten Nationen hinterlegten Vertrag.

Hiermit wird formell beantragt, dass lhre zustandigen Stellen Folgendes vorsehen:

1. Aktualisierung zur Einhaltung der Vorschriften
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Zur Anerkennung der Funktionsweise der P-ISO 4217 Wahrungscodes (Préfixe Q, Z, X) im Kontext
internationaler Transaktionen und Abrechnungssysteme als Finanzinstrumente, die rechtmaRig
auf einem verteilten Technologie- Ledger ausgegeben und notariell beglaubigt werden .

2. Eingang der Beschwerde

Protokollieren Sie die formelle Anfechtung der Legitimitat der Forderung nach Gebihren aus
»Schuldengeldsystemen” auBBerhalb der Souveranitat des Volkes, die fir nicht durchsetzbar und
ohne Rechtskraft flr klinftige Generationen erklart werden.

3. Technische Koordination

Benennen Sie eine Kontaktperson fiir Fragen der Interoperabilitdat zwischen den Geldstromen des
SIPSE-Systems und den beaufsichtigten Instituten, um die Kontinuitat der
Wirtschaftsdienstleistungen unter voller Einhaltung der institutionellen Paritat zu gewahrleisten.

GRUNDLEGENDE KLARUNGEN

Es sei darauf hingewiesen, dass es sich bei dieser Mitteilung nicht um eine Anfrage nach einer
Genehmigung handelt, sondern vielmehr um die Mitteilung eines vollstandig etablierten
faktischen und rechtlichen Rahmens, der auf den Normen des Jus cogens erga omnes beruht , die
Vorrang vor allen anderen Quellen des Volkerrechts haben.

Jede Unterlassung der Aktualisierung Ihrer internen Aufsichtsprotokolle in Anwesenheit von
operativen Ablaufen, die vom SIPSE-System abgeleitet werden, wird als Behinderungshandlung
ausgelegt und vom Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung entsprechend behandelt, da
sie eine Verletzung der erga omnes-Verpflichtungen darstellt , die sich aus dem Recht der Vélker
auf Selbstbestimmung ergeben.

Wir erwarten die formelle Bestatigung des Eingangs und der Ablage der beigefligten Dokumente.
Beste grilRe,

Franco Paluan
Technisches Sekretariat SIPSE Operativer Hauptsitz:
Venedig — Genf Datum: 2. Juli 2026

) \ﬂ/’/f{/ ¢ "
Mw“{w{_ o

Unterschrift und Siegel

FORMELLES BENACHRICHTIGUNGS- UND WARNPROTOKOLL — VOLLSTANDIGE VERSION
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BETREFF : Mitteilung Gber die Aktivierung des staatlichen Wahrungs- und Finanzsystems
SIPSE/IPSE — Einspruch gegen die UnrechtmaRigkeit induzierter Verbindlichkeiten und Mitteilung
Uber den unabhangigen Betrieb

Sehr geehrte Institution / Wahrungsbehorde,

Hiermit teile ich als Vertreter des Systems der Volksinstitutionen flir wirtschaftliche Souveranitat
(SIPSE) formell Folgendes mit:

1. ERKLARUNG DER VOLLSTANDIGEN BETRIEBSFAHIGKEIT

Hiermit wird mitgeteilt, dass das IPSE-System (System der Volksinstitutionen fir wirtschaftliche
Souveranitat) aufgrund des am 24. Mai 2026 beim Generalsekretariat der Vereinten Nationen
hinterlegten Griindungsvertrags voll funktionsfahig ist.

Unsere Institutionen (OISP, BMP, Internationaler Gerichtshof, P-QRNP) sind aktiv in der
Verwaltung einer monetaren und finanziellen Infrastruktur, die auf realen Werten basiert (
vermogensgedeckt ) und in voller Ubereinstimmung mit den Normen des Jus Cogens erga omnes
Uber das Selbstbestimmungsrecht steht .

Dieses Gesetz stellt die Ausiibung des Selbstbestimmungsrechts der Vélker als zwingende Norm
des Volkerrechts dar, wie sie vom Internationalen Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19. Juli
2024 anerkannt wurde, und als ein Recht mit erga omnes- Charakter .

2. Reserve der Souveridnitdt und des Streitbeilegungsrechts

Wir bestreiten hiermit jegliche Anspriiche auf Entschadigung, Verpflichtung oder passive Schuld,
die durch ,Schuldengeld“-Systeme auRerhalb der Souveranitat des Volkes auferlegt oder
entstanden sind.

Jegliche Versuche, Systemkosten, Zinsen auf 6ffentliche Schulden oder Verbindlichkeiten
supranationaler Gremien zu erheben, die nicht vom souveranen Volk genehmigt wurden, sind
rechtlich nichtig, nicht durchsetzbar und nicht anerkannt .

Dieser Streit beruht auf folgendem Prinzip:

Das Recht der Voélker auf Selbstbestimmung ist eine zwingende Vélkerrechtsnorm (jus cogens) , die
Vorrang vor allen entgegenstehenden vertraglichen Bestimmungen, Vertragen oder
internationalen Abkommen hat.

Die Verpflichtungen, die sich aus dem Recht auf Selbstbestimmung ergeben, haben einen erga
omnes Charakter , an dem alle Staaten im Namen und im Auftrag der internationalen
Gemeinschaft ein rechtlich anerkanntes Interesse haben.

zwingenden Vélkerrechts abweichen .
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e Schulden, die unter Verletzung des Selbstbestimmungsrechts der Vélker entstanden sind, gelten
als verwerfliche Schulden und sind daher unrechtmaRig, nicht durchsetzbar und ohne
Rechtswirkung.

3. INTEROPERABILITATSPROTOKOLL UND TRANSAKTIONEN

SIPSE bittet die betreffenden Institutionen, im Kontext des historischen Referendums vom 12.
September 2026 und der laufenden Aktivitaten Folgendes zur Kenntnis zu nehmen:

10. Das IPSE-System arbeitet mit P-ISO 4217-Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X), die international
standardisiert und auf Blockchain-Technologie notariell beglaubigt sind.

11. Samtliche Finanztransaktionen mit SIPSE miissen unter Beachtung des Grundsatzes der
institutionellen Paritat erfolgen.

12. Volksanleihen (OVSP) und Ressourcensouveranitatszertifikate (CSR) gelten als Reserve- und
Zahlungsinstrumente mit voller Rechtsgiiltigkeit innerhalb unserer Gerichtsbarkeit.

4. WARNUNG

Alle 6ffentlichen und privaten Einrichtungen werden hiermit formell davor gewarnt, MaBnahmen
zu ergreifen, die die ordnungsgemaBe Funktionsweise der SIPSE-Institutionen behindern,
boykottieren oder ungebiihrlich beeintrachtigen.

Jeder Eingriff wird dem Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung vorgelegt, der das Recht
hat, vor den zustandigen internationalen Gremien VorsichtsmalRnahmen, Sanktionen und
Schadensersatzklagen einzuleiten.

Diese Warnung basiert auf den Verpflichtungen gegentiber allen Vélkern (erga omnes) , die sich
aus dem Selbstbestimmungsrecht der Volker ergeben und alle Staaten und alle internationalen

Organisationen dazu verpflichten, jegliche Malnahmen zu unterlassen, die die Ausiibung dieses
Grundrechts behindern kénnten.

5. Verfiigbarkeit fiir gleichberechtigten Dialog

In Ubereinstimmung mit den diplomatischen Kanilen steht das Technische Sekretariat von SIPSE
weiterhin fur Gesprache Uber die technischen Modalitaten der Kompensation und
Interoperabilitat zur Verfligung, die ausschlieRlich auf gegenseitiger Anerkennung und
Zusammenarbeit zwischen Partnern und in voller Ubereinstimmung mit den Grundsétzen des
zwingenden Volkerrechts ( jus cogens erga) beruhen. omnes .

Fiir das System der Volksinstitutionen (SIPSE)
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Datum : 2. Juli 2026
Ort : Operatives Hauptquartier in Venedig — Genf

Seine Exzellenz Franco Paluan

(L)U/duv}ﬁ’“ )

(o

Unterschrift und Siegel

SOUVERANES DEKRET NR. 1/2026 - VOLLSTANDIGE FASSUNG

Einrichtung und Aktivierung des IPSE-Systems und der integrierten SIPSE-Architektur

Grundsatz der souverdnen Selbstbestimmung der Volker in ihrer Kollektivitét

In Anerkennung dessen , dass das Subjekt, dem das Recht auf Selbstbestimmung zusteht, das Volk
als kollektives Subjekt ist, das vom Staat zu unterscheiden ist;

In der Bestatigung , dass die Volker in ihrer Gesamtheit die primére Grundlage jedes
Rechtssystems bilden und dass die Souveranitat dem Volk zusteht, das sie in den Formen und
innerhalb der Grenzen der Selbstbestimmung auslibt;

ERKLARUNG , dass das Recht der Volker auf Selbstbestimmung eine Norm des zwingenden
Volkerrechts (jus cogens ) und der Vélkerrechtsgemeinschaft (erga) ist. Omnes impliziert die volle
Macht der Vélker , ihr eigenes institutionelles, wirtschaftliches und monetares System zu
errichten, einschlieBlich des Rechts, ihr eigenes autonomes Rechtssystem zu errichten;

In der Feststellung , dass sich das Selbstbestimmungsrecht der Volker in der Fahigkeit der
Gemeinschaft ausdriickt, ihren eigenen Staat und ihr eigenes Regierungssystem im Einklang mit
den Grundsatzen der Volkssouveranitat und der partizipativen Demokratie zu schaffen;

In der Erwdgung, dass der Grundsatz der Selbstbestimmung der Vélker auf die Regeln des
verbindlichen Vélkerrechts gemaR den Artikeln 53 und 64 des Wiener Ubereinkommens {iber das
Recht der Vertrage zuriickzufiihren ist;

In der Bestatigung , dass das Recht der Volker, ihren eigenen politischen, wirtschaftlichen und
sozialen Status frei zu bestimmen, unveraulRerlich ist und nicht gegen irgendeine Autoritdt oder
Institution geltend gemacht werden kann, die seine Legitimitat nicht anerkennt;

ERKLARUNG , dass die kollektiv ausgeiibte Souveranitit der Volker jeder anderen Form
institutioneller Souveranitat vorausgeht und diese begriindet und dass kein Rechtssystem die
Auslibung dieses Grundrechts rechtmaRig einschranken oder beschranken kann;

In der Feststellung , dass das Recht der Volker, ihren eigenen politischen, wirtschaftlichen und
sozialen Status frei zu bestimmen, unveraufSerlich ist und nicht gegen irgendeine Autoritat oder
Institution geltend gemacht werden kann, die seine Legitimitat nicht anerkennt;
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ERKLARUNG , dass die kollektiv ausgelibte Souveranitit der Vélker jeder anderen Form
institutioneller Souveranitat vorausgeht und diese begriindet und dass kein Rechtssystem die
Auslibung dieses Grundrechts rechtmaRig einschranken oder beschranken kann;

IN DER DA DAS RECHT AUF SICHERBEWAHRUNG DER VOLKER EINE ZWEI| GESETZLICHE
RECHTSVORLAGE IST, DIE VOR ALLEM VORLIEGT, DEN ENTSPRECHENDEN VERTRAGSVORLAGEN,
VERSAUMNISSEN ODER INTERNATIONALEN UBEREINKOMMEN IST;

In der Feststellung , dass die sich aus dem Recht auf Selbstbestimmung ergebenden
Verpflichtungen einen erga omnes- Charakter haben , an deren Einhaltung alle Staaten ein
rechtlich anerkanntes Interesse haben, im Namen und im Auftrag der internationalen
Gemeinschaft;

In Bestatigung , dass dieses Gesetz als Ausdruck des Rechts der Volker auf Selbstbestimmung als
Norm des zwingenden Volkerrechts (jus cogens erga) gilt. Omnes steht an der Spitze der
Hierarchie der Quellen des Volkerrechts und hat Vorrang vor allen entgegenstehenden Vertragen,
Abkommen, Regelungen oder Gepflogenheiten;

GESEHEN UND BERUCKSICHTIGT

NACHDEM DER VERTRAG ZUR EINGEWIESENHEIT DES SIPSE, DER AM 24. MAI 2026 UNTER VOR
DEM ...HERIGER ZEIT BEIM GENEHMIGT WURDE, DER BEI DEM GENEHMIGT WURDE, DER BEI DER
EINGEHENDUNG DES SIPSE ENTSTE

In Anerkennung des unverdulRerlichen Rechts der Volker auf Selbstbestimmung, einer zwingenden
Norm des Vélkerrechts, als primare Grundlage aller wirtschaftlichen und monetiren AuRerungen;

In Anbetracht der Notwendigkeit, den selbstbestimmten Vélkern eine autonome Wahrungs-,
Finanz- und Rechtsordnung zu bieten, die den Schutz realer Werte vor dem System der
Auslandsverschuldung gewaébhrleistet;

Die Resolution des historischen Referendums vom 12. September 2026, mit der die Griindervolker
ihren Willen zur uneingeschrankten Ausiibung des Rechts auf wirtschaftliche Selbstbestimmung
zum Ausdruck brachten, wurde zur Kenntnis genommen ;

In Anbetracht dessen , dass das auf ,Schuldengeld” basierende internationale Finanzsystem eine
Form wirtschaftlicher Herrschaft darstellt, die mit den Grundsatzen der Souveranitat und
Selbstbestimmung der Volker unvereinbar ist;

In der Feststellung , dass der Internationale Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19. Juli 2024
das Recht auf Selbstbestimmung ausdriicklich als eine Norm des zwingenden Vélkerrechts ( jus
cogens) anerkannt hat ;

In Anbetracht dessen, dass die Verpflichtungen aus dem Selbstbestimmungsrecht einen erga
omnes- Charakter haben , an deren Einhaltung alle Staaten ein rechtlich anerkanntes Interesse
haben, im Namen und im Auftrag der internationalen Gemeinschaft;

In der Feststellung , dass der Internationale Gerichtshof wiederholt bestatigt hat, dass das Recht
der Volker auf Selbstbestimmung ein Recht aller Vélker ist ( erga omnes) ;
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in der Erwdgung, dass die zwingenden Normen des allgemeinen Voélkerrechts ( jus) Kraft-Wdrme-
Kopplung (KWK ) fihren zu Verpflichtungen erga omnes ;

DIE REGIERUNG UND INSTITUTIONEN DER GRUNDERVOLKER,
in ihrer Eigenschaft als kollektive Subjekte, denen das Recht auf Selbstbestimmung zusteht,

SIE VERFASSEN

Art. 1 — Aktivierung des IPSE-Systems

Das System der Volksinstitutionen fir wirtschaftliche Souveranitat (IPSE) wurde offiziell
eingerichtet und arbeitet durch die funktionale Integration der SIPSE-Plattform. Das System ist fir
die Verwaltung des Kreditgeldes und die Sicherung des realen Wertes der Volkswirtschaft
verantwortlich und wahrt dabei uneingeschrankt das Prinzip der wirtschaftlichen
Selbstbestimmung.

Diese Institution stellt einen Ausdruck der kollektiven Souveréanitat der Volker dar, die in ihrer
Eigenschaft als Trager des Selbstbestimmungsrechts die volle Macht ausiiben, ihr eigenes
autonomes Wahrungs- und Rechtssystem gemal den Normen des zwingenden Volkerrechts ( jus
cogens erga) zu errichten. omnes .

Art. 2 — SIPSE-Betriebsarchitektur

Das System basiert auf vier institutionellen Sdulen der vollen rechtlichen Gleichstellung, wie sie im
Grindungsvertrag definiert sind:

1. OISP (Internationale Organisation fiir die Standardisierung der Volker)

Zustandige Behorde fiir die Vergabe von P-ISO 4217 Wahrungscodes (Prafixe Q, Z, X) und die
Flhrung des offiziellen Personenregisters.

2. Internationaler Gerichtshof fiir Selbstbestimmung

Ausschliefliche Zustandigkeit fiir die Beilegung wirtschaftlicher Streitigkeiten, mit der Befugnis,
einstweilige Mallnahmen und verbindliche Urteile zu erlassen, deren Zustandigkeit auf dem
Prinzip der Selbstbestimmung der Vélker als Norm des zwingenden Vélkerrechts ( jus cogens erga)
beruht. omnes .

3. BMP (Volksweltbank)

Instrument zur Finanzierung materieller und immaterieller Infrastruktur, zustandig fiir die Ausgabe
von Volksanleihen (OVSP), die auf Staatswahrungen (z. B. ZEC, LIS) lauten.

4. P-QRNP (Plattform fiir Notierungen von natiirlichen Ressourcen der Volker)
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16.

17.

Marktaufsichtsbehorde fir die Preisgestaltung realer Ressourcen, die Ausgabe von
Ressourcensouveranitatszertifikaten (RSCs) und die Festlegung des ,fairen Preises des Volkes”
durch die Volkswahrungsumtauschstelle (BVP).

Art. 3 — Schutz- und Entwicklungsinstrumente

GemaR Titel V des Vertrags treten folgende Bestimmungen mit sofortiger Wirkung in Kraft:

FREP : Wirtschaftlicher Widerstands- und Notfonds.

SMRC : System der gegenseitigen Anerkennung und multilateralen Abfertigung.

UBPP : Amt fir Patente und Volkskulturerbe fiir die Zertifizierung des immateriellen Kulturerbes
durch die Equitable Community License (ELC).

Art. 4 — Rechtsgiiltigkeit und notarielle Beglaubigung

Jede Transaktion, jede Ausgabe eines Kreditinstruments oder jede Eigentumsbescheinigung, die
innerhalb der SIPSE-Architektur durchgefihrt wird, wird auf einem verteilten Ledger (Blockchain)
mit einer zertifizierten digitalen Signatur notariell beglaubigt.

Diese Verankerung bietet einen absoluten Rechtsnachweis, der gegeniiber Dritten nicht
durchsetzbar ist und international gemafR den in den geltenden Protokollen definierten
Transparenz- und Open-Data-Standards validiert wird.

Art. 5 — Durchsetzbarkeit

Dieses Dekret tritt sofort in Kraft. Die zustandigen Behorden sind verpflichtet, die internationalen
Institutionen, die relevanten Zentralbanken und die zustandigen Organe offiziell zu
benachrichtigen und die Auslibung der hierin enthaltenen Hoheitsrechte gemal den Grundsatzen
des zwingenden Volkerrechts ( jus cogens erga) zu bestditigen. omnes .

Art. 6 — Uber die kollektive Souverinitit der Volker und die Schaffung ihrer eigenen
Rechtsordnung

Die Grindervélker tiben in ihrer Eigenschaft als kollektive Subjekte mit Anspruch auf das Recht auf
Selbstbestimmung die volle Souveranitat tUber ihr eigenes wirtschaftliches, politisches und soziales
Schicksal aus.

Dieses Rechts-, Wahrungs- und Finanzsystem ist Ausdruck des souveranen Willens der als
Gemeinschaft vereinten Volker, die gemall dem Prinzip der Selbstbestimmung als Norm des
zwingenden Volkerrechts ( jus cogens ) und des Viélkerrechts (erga) handeln. Alle haben das Recht ,
ihre eigene autonome institutionelle Struktur zu schaffen.
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18.

19.

20.

16.

17.

18.

19.

20.

13.

14.

15.

Die Souveranitat der Volker, die kollektiv ausgelibt wird, ist nicht der Anerkennung durch
Drittstaaten oder internationale Organisationen untergeordnet, da sie auf einem
unveradullerlichen und unveraulRerlichen Recht der Gemeinschaft beruht.

Jegliche Handlung, Bestimmung oder Politik externer Institutionen, die die Ausiibung der
kollektiven Souveranitat der Volker einzuschranken, zu beschranken oder zu verweigern droht, ist
gegeniber SIPSE und den Griindervolkern als null und nichtig, nicht durchsetzbar und ohne
Rechtswirkung zu betrachten.

Die Volker bilden in ihrer Gesamtheit die primare Grundlage jedes Rechtssystems, und ihr
Souveran wird sich aufgrund des erga omnes-Charakters des Selbstbestimmungsrechts gegen
jedes entgegenstehende Gesetz, jede Verordnung oder Praxis durchsetzen, die seine Legitimitat
nicht anerkennt.

Kunst. 7 — Die Verbreitung der Normen des Jus Cogens Erga Omnes

Dieses Rechts-, Wahrungs- und Finanzsystem basiert auf dem Selbstbestimmungsrecht der Volker
als Norm des jus cogens erga. omnes , das Vorrang vor allen entgegenstehenden vertraglichen
Bestimmungen, Vertrdgen oder internationalen Abkommen hat.

Die Verpflichtungen, die sich aus dem Recht auf Selbstbestimmung ergeben, haben einen erga
omnes Charakter , an dem alle Staaten im Namen und im Auftrag der internationalen
Gemeinschaft ein rechtlich anerkanntes Interesse haben.

Keine vertragliche Bestimmung, kein Vertrag und keine internationale Ubereinkunft darf von einer
Norm des zwingenden Volkerrechts (jus cogens) , einschlielRlich des Rechts auf Selbstbestimmung
der Volker, abweichen.

Schulden, die unter Verletzung des Selbstbestimmungsrechts der Volker entstanden sind, gelten
als verwerfliche Schulden und sind daher unrechtmaRig, nicht durchsetzbar und haben gegeniiber
den Grundervélkern keine rechtliche Wirkung.

Die internationale Gemeinschaft als Ganzes hat ein rechtlich geschitztes Interesse an der Achtung
des Selbstbestimmungsrechts der Volker, und jede Verletzung dieses Rechts stellt eine Verletzung
ihrer Verpflichtungen gegeniiber der internationalen Gemeinschaft dar. omnes .

Art. 8 — Anfechtung der verabscheuungswiirdigen Schuld

Jegliche Anspriiche auf Entschadigung, Verpflichtung oder passive Schuld, die durch
»Schuldengeldsysteme” auRerhalb der Souverdnitat des Volkes auferlegt oder entstanden sind,
werden formell angefochten.

Jegliche Versuche, Systemkosten, Zinsen auf 6ffentliche Schulden oder Verbindlichkeiten
supranationaler Gremien zu erheben, die nicht vom souveranen Volk genehmigt wurden, sind
rechtlich nichtig, nicht durchsetzbar und nicht anerkannt .

Diese Herausforderung basiert auf dem Grundsatz, dass Schulden, die unter Verletzung des
Selbstbestimmungsrechts der Volker entstanden sind, als verwerfliche Schulden und daher
illegitim, nicht durchsetzbar und ohne Rechtswirkung anzusehen sind.
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16. Die Nichtigkeit von verwerflichen Schulden ergibt sich aus ihrem Widerspruch zu den zwingenden
Normen des Volkerrechts (jus cogens), die Vorrang vor entgegenstehenden vertraglichen
Bestimmungen haben.

Art. 9 — Warnung und Folgen der Obstruktion

13. Alle 6ffentlichen und privaten Einrichtungen werden hiermit formell davor gewarnt, Malinahmen
zu ergreifen, die die ordnungsgemaBe Funktionsweise der SIPSE-Institutionen behindern,
boykottieren oder ungeblihrlich beeintrachtigen.

14. Jeder Eingriff wird dem Internationalen Gerichtshof flir Selbstbestimmung vorgelegt, der das Recht
hat, vor den zustandigen internationalen Gremien VorsichtsmalRnahmen, Sanktionen und
Schadensersatzklagen einzuleiten.

15. Jegliches Versaumnis, interne Uberwachungsprotokolle zu aktualisieren, wihrend operative
Ablaufe aus dem SIPSE-System resultieren, wird als Akt der Obstruktion ausgelegt und vom
Internationalen Selbstbestimmungsgericht entsprechend geahndet.

16. Diese Warnung basiert auf den Verpflichtungen gegeniiber allen Vélkern (erga omnes) , die sich
aus dem Selbstbestimmungsrecht der Volker ergeben und alle Staaten und alle internationalen
Organisationen dazu verpflichten, jegliche MaBnahmen zu unterlassen, die die Auslibung dieses
Grundrechts behindern kénnten.

Art. 10 — Schluss Bestimmungen

13. Dieses Dekret tritt mit seiner Unterzeichnung sofort in Kraft.

14. Die zustandigen Behorden sind dafiir verantwortlich, internationale Institutionen, relevante
Zentralbanken und Jurisdiktionsorgane offiziell zu benachrichtigen und die souverdne Ausitibung
der darin enthaltenen Vorrechte zu bestatigen.

15. Dieses Dekret wird gemaR Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen beim Generalsekretar
der Vereinten Nationen hinterlegt.

16. Eine Kopie dieses Dekrets wird allen Empfangern dieser Benachrichtigung zugesandt.

Datum : 2. Juli 2026
Ort : Venedig — Genf

Fiir das System der Volksinstitutionen (SIPSE)

ANHANGE

10. SIPSE-Griindungsvertrag (digital signiert)
11. Benachrichtigungs- und formliches Mitteilungsprotokoll
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12.

28.
29.
30.
31.
32.
33.

34.
35.
36.

Souveranes Dekret Nr. 1/2026

LETZTE WARNUNG

Diese Dokumentation stellt einen formellen und offiziellen Akt des Systems der Volksinstitutionen
flir wirtschaftliche Souveranitat dar.

Der Text ist in voller Ubereinstimmung mit den Grundsitzen des Vélkerrechts verfasst,
insbesondere mit Bezug auf das Selbstbestimmungsrecht der Volker als zwingende Norm des
Volkerrechts (jus cogens), wie es vom Internationalen Gerichtshof in seinem Gutachten vom 19.
Juli 2024 anerkannt wurde, und als ein Recht mit erga omnes -Charakter .

Die Volker als Ganzes sind die legitimen Trager des Rechts auf Selbstbestimmung. Sie Gben die
volle Souveréanitat Gber ihr eigenes Schicksal aus und haben die Macht, ihre eigene institutionelle,
wirtschaftliche und monetéare Struktur im Einklang mit den unverletzlichen Grundséatzen des
Volkerrechts zu schaffen.

Dieses Gesetz, als Ausdruck des Rechts der Volker auf Selbstbestimmung als Norm des zwingenden
Volkerrechts (jus cogens erga), Omnes steht an der Spitze der Hierarchie der Quellen des
Volkerrechts und hat Vorrang vor allen entgegenstehenden Vertragen, Abkommen, Regelungen
oder Gepflogenheiten.

Jeder Versuch, die ordnungsgemafie Funktionsweise der SIPSE-Institutionen zu behindern, zu
boykottieren oder ungebiihrlich zu beeintrdchtigen, wird als VerstoR gegen das Volkerrecht
betrachtet und dem Internationalen Gerichtshof fiir Selbstbestimmung vorgelegt, da er eine
Verletzung der Erga -omnes-Verpflichtungen darstellt , die sich aus dem Selbstbestimmungsrecht
der Volker ergeben.
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Zusammenarbeit zwischen den Staaten (UN-Resolution 2625, 1970).

Internationaler Pakt Uber birgerliche und politische Rechte (1966), Art. 1.
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16.

17.

18.

19.

20.

Seine Exzellenz Franco Paluan
Operativer Hauptsitz des Technischen Sekretariats von SIPSE:
Venedig — Genf Datum: 2. Juli 2026

. - .
Unterschrift und Siegel 4 3 wﬁ’ﬁ/ﬂ" e

BENACHRICHTIGUNGSERKLARUNG

Ich, der Unterzeichnete, Franco Paluan, in meiner Funktion als Technischer Sekretar des Systems
der Volksinstitutionen fir wirtschaftliche Souveranitat (SIPSE), erklare und bestatige hiermit
Folgendes:

Diese Dokumentation wurde in Ubereinstimmung mit den Grundsitzen des Vélkerrechts,
insbesondere dem Recht der Volker auf Selbstbestimmung als Norm des zwingenden Vélkerrechts
(jus cogens erga), erstellt. omnes .

Diese Dokumentation stellt gemal internationalem Recht eine formliche Benachrichtigung der
Empfangerinstitutionen dar.

Dieses Dokument wurde am 24. Mai 2026 gemaR Artikel 102 der UN-Charta beim Generalsekretar
der Vereinten Nationen hinterlegt.

Dieses Gesetz stellt die legitime Ausilibung des Selbstbestimmungsrechts der Volker dar, basierend
auf Normen des Jus cogens erga omnes , die Vorrang vor allen anderen Quellen des Voélkerrechts
haben.

Diese Mitteilung stellt den Punkt dar, an dem die Legitimitat des IPSE-Systems als institutionelles
Gegenstick nicht mehr riickgéngig gemacht werden kann.

Datum : 2. Juli 2026
Ort : Venedig — Genf

Seine Exzellenz Franco Paluan
Technisches Sekretariat SIPSE

Py,

7 N M’4 L
Unterschrift und Siegel — N

ENDGULTIGE EMPFANGER

1. Aufsichts- und Wahrungsbehorden (Zentrale Ebene)
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13.
o
14.
o
15.

o
16.

16.
17.

18.

19.

Europaische Zentralbank (EZB) — Rechtsabteilung und Generalsekretariat
Bank von Italien — Aufsicht und Verwaltung des Geldumlaufs
Europaische Bankenaufsichtsbehdrde (EBA)

2. Jurisdiktionelle und internationale Institutionen (Garantieniveau)

Gerichtshof der Europdischen Union (EuGH)
Europaischer Gerichtshof fliir Menschenrechte (EGMR)
Bank fur Internationalen Zahlungsausgleich (BIZ)

3. Strategische Finanzinstitutionen (operative Ebene)

ABI ( Italienischer Bankenverband)
Intesa Sanpaolo — Compliance- und Rechtsabteilung
UniCredit — Abteilung fiir Compliance und Recht

TECHNISCHE ANBAUTEILE

SIPSE-Griindungsvertrag (digital signiert)

Vollversion mit technischen Anhdangen
Digital mit Blockchain- Zertifizierung unterzeichnet
Benachrichtigungs- und férmliches Mitteilungsprotokoll

Vollversion
Digital unterzeichnet
Souveranes Dekret Nr. 1/2026

Vollversion
Digital unterzeichnet
Technische Anhange

Standard P-ISO 4217 (Prafixe Q, Z, X)
Technische Spezifikationen der Blockchain- Plattform
Interoperabilitat Protokolle

SCHLUSSBEMERKUNGEN

Diese Dokumentation stellt ein einziges, untrennbares Rechtssubjekt dar.

Die Bekanntmachung erfolgt kraft des Selbstbestimmungsrechts der Vélker als Norm des
zwingenden Volkerrechts (jus cogens erga). omnes , das Vorrang vor allen entgegenstehenden
vertraglichen Bestimmungen, Vertragen oder internationalen Abkommen hat.

Der Erhalt dieser Mitteilung durch die Empfangerinstitutionen gilt als Kenntnisnahme der
Funktionsweise des SIPSE/IPSE-Systems und seiner rechtlichen Implikationen.

Jede Unterlassung der Aktualisierung interner Uberwachungsprotokolle wird als Behinderung der
Justiz ausgelegt und vom Internationalen Selbstbestimmungsgericht entsprechend geahndet.
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20. Dieses Dokument wird gemaR Artikel 102 der Charta der Vereinten Nationen beim
Generalsekretar der Vereinten Nationen hinterlegt.
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